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CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX

Déepet ri® 88-488 du 8 avat 1983 portans ratiticdtion
de ia conivefitioh Gg coopération et d’échanges
d’expériences dans le demaine de Phabitat ey de

" l'urbanishie éntre la
démocratique et populaire et la Répubiitjue Asdbe
d8 ByFie, tdlte & Daldas 18 10 avel] 1988,

Le Présidetit de 14 République,

Sur le rapport dii Mihistte dés dftaires étrangeres,

Vu la Constitution, Abtatiiment son atticle 111-17 ;

Vi la esrvention de coopération et d’échanges d'ex-
périences dans le domaine de I’habitat et te I'utba-
nisme entre la République algérienne démocratique

et populaire et la é:ubnque Aribe de Byrie, falte 4
Damag ie 10 avfll i

Décréte :

Att1c18 ler. = Bst ratitice et sléi'a pitbliée s Journal
ofticte! de la République algétieéhne deémocratique et
populalre, la convention de coupération et d’échiahges
d’expérlences dans le domalne de I'habitat et de

Républiqie algerienhe |

l'urbanisme etitre 1a République algétiéhne démocra-
tigue €t populalre et la République Arabe de Sytis,
falte & Daimas 16 10 avril 1982.

Att, 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républigque ‘algérlenne démocratique
et populaire.

" Fait a Alger, le 6 aoQt 1983.

Chadli BENDJEDID

CONVENTION LUE COOPERATION ET I’ECHANGES
D’EXPERIENCES DANS LE DOMAINFE DE L’HABITAT
ET DF L'URBANISME ENTRE LA REPUBLIQUE
ALGERIENNE DEMUCRATIWUE ET POPULAIRE
ET LA REPUBLIQUE ARABE DE SYRIE

Les QGuuvernements de ia République algérienne
démocratique et populaire et de la République arabe
de Syrie, désireux de consollder 1a coopération et
les échanges d'expériences dans le domaine de I'habitat
et de l'urbanisthe et de renftfcet iss llehs fraternels
qul les unissent, sont convenus de conclute la
présente convention.
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A cet effet, ils ofit. désigné léurs rfeprésentaiits
ihanddtds eomme sult :

Pour la République Arabe de Syrie : M. Ahmed Salim
Derwich, ministre de 'habitat et de l'infrastructure.

Pour la Républlque_algérlenné démocratique et
populaire M. Ahmed Ali Ghazali, ministre de
I'Habljdt et de I'ufbatisme.

Aprés avoir échangé les documents de mandatement
et s'8tre assurés qu'lls sont en Bonne et due rorme,
igs delix déléghés sont convehus de ¢e gul sult 2

‘CHAPITRE I
Article 1er

Les deux états contractants échangent, d'une
manlére reguhere des expériences dang le domaine
de i'Habitat et de i‘urbanisme. Pour faire, les deux
parties contractantes sont convenues de ce qui sult :

a) Penvoil, par chacune des deux partleé contrac-
tantes A& l'autre partie de doeuments sur les reatisa-
tions effectuées dans le domaine de la recherche, des
études et des législations.

b I'8¢hange ehtte leés deux patties contractantes
deXperts dul dohnnetont des cohférerices techinidques
et culturelles dans le but de prendre connaissance deés
expériences et des aetualités scientifiques ;

¢) 'schange entre les deuix partlés contractantes
d’ouvrages scélentifiques et de publications technlques ;

d) d’encourager la tenue de conférences et
I’échange de visite d’information en vue de sulvre
I'évolution technique ainsi que 'échange des points
de vue et d'expériences dans ie domalne de l'appli-
tion setentifique des projets entrepris dans chacun
des deux Etats contractants.

Article 2

La partie Syrienhe s’engage A envoyer en Algérle
des Ingénieurs de différentes spécialités dans le but
de contribuer a la réallsation du programme algérien
d’utbanisme et & la réussite de la campagne d’arabl-
sation. Ces ingénieurs travailleront au sein de soclétés
et entreprises algériennes et enselgneront eh langhe
arabe leurs spécialités dans les instituts algériens.

CHAPITRE II

La coopération dans le domaine des études

Article 3

Les blireaux d’études publies existant dans chacun
des deux pays contractants seront renforcés par des
experts et des spécialistes envoyés par l'autre partie
contractante.

Article 4

Les bureaux 4’ études publics de 1a République Arabe
de SByrie, v compris les unités professionnellés d'ingé-
nierle au sein des universités, peuvent signer des
contrats d’études directement avec les institutlons

exécutives du ministére algérien de i'habitat et de I'ur-
barlstie ehi cobrdinatioh avec ie ministérs syrien de
I'habitat et de Iinfrastructufe. uahd alux bureausx
d'études privés syriens, il leur est permis de travailier
en Algérie conformément aux réglements et aux 0L
algériens,

CHAPITRE III
Qualifications et stages (formation)

Article 5

Dans le cadre de la généralisation en Algérie de
I'utilisation de la langue arabe dans le domaine tech-
nique et vu le désir exprimé par la partie algérienne
de consacrer certains centres de formatfon ot I'ensei-
gnement serait dispensé en arabe selon un systéme
seulaife integré.

Les deux parties contractantes sont eenvenues de
ce qui stit 3

a) la partie syrienne mettra & la disposition de
Algérie des ingénieurs qui enseignerons dans ces
centres conformément au plan général de coopé-
ration ;

b) la partie -algérlenne enverra en Sytla des techni-
ciens dans le but de les habituer & travailler en langue
arabe avec leurs homologues syriens,

¢) la partie syrienfie fournira a la partie algétienne
les publications parues en langue arabe dans le

domaine de la formation et dé la technique ainsi que
la terminologie technigue.

CHAPITRE IV
Les institutions mixtes
Atrticle 8
Les deux parties contractantes encourageront la
création d’lnstitutions mixtes dans le domaine de

I’étude et de 'exécution de travaux relatifs 4 I'habitat
et & la construetioh.

Pour ce faire, une soclété mixte syro-algérienne
travaillant dans le domalne tle I'Habltat et de 'urba-
nisure sera créée en Algérie ; gbs statiits geéront arrétés
ultérieurement.

CHAPITRE V
Les conditions de coopération
Article 1

A) Le coopérant continuera & percevoir son salaire,
ses primes, et ses indeninités dans le pays d'envol con-
formément aux réglements en vigueur dans ce pays.

B) Le pays d’accuell versera au codpérant un salalre
mensuel dont le montant sera fixé conime sult :

1. — pour les architectes aya'nt une expérience de
six (6) annéds au minimum : 6.500 DA,

2. — pour les ingénleurs ayant une expérience de
six (6) années au minimum : 6.900 DA. Il sera ajouté
au salaire sus-mentionné ;



1344

JOURNAL OFFIOIEL DE l.ﬁ RIPUBLIQUE ALGERIENNB

9 aoiit 1983

— 100 dinars algériens par mois et par année
d’expérience, pour ceux possédant une expérience de
gix (6) & dix (10) années.

— 200 dinars algérlens par mols et par année
d’expérience, pour ceux possédant une expérience de
dix (10) & quinze (15) années.

— la partie d’accueil octroie au coopérant une
prime d’installation d’'un montant de 3.000 dlnars
algériens, qui peut étre augmentée sur décision de la
partie d*accueil et ce, dés qu’il commence son travail.

— deux années aprés la date de ratification de
la présente convention, les coopérants bénéficleront
d’'une augmentation de 30% étalée sur une pérlode
de trols années, & ralson d’'une augmentation de 10%
chaque année, du salaire de base fixé ci-dessus.

31 des circonstances exceptionnelles imposent une
révision des salaires, les deux parties se réunissent
4 la demande de 'une d’entre elles en vue de prendre
les mesures nécessaires.

C) Le pays d’accueil prend en charge les frais de
voyage, par avion, en classe touristique, des coopéran
et de leurs épouses et de trols (3) de leurs enfants,
aAgés de moins de dix huit (18) ans, aller et retour, au
début et & la fin de leur mission ;

D) Le pays d’accueil s’engage & assurer, & ses frals,
un logement décent et meublé & I'expert mis & sa
disposition, durant toute la durée de sa mission.

Article 8

Les experts mis & la disposition du pays d’accuell
sont soumis 4 la réglementation douaniére et au sys-
téme des Imppts et ce, conformément aux lois en
vigueur dans ce pays. A son entrée dans le territoire
du pays d’accuell, I’expert est exonoré du palement des
taxes douaniéres sur ses effets personnels, le matériel
et les appareils nécessaires & 'accomplissement de sa
mission et ce, une seule fols durant toute la durée de
sa mission.

En outre, il lui est permis de faire entrer une volture
de tourisme pour son usage personnel, pour laquelle
11 ne paiera aucune taxe douaniére, a condition qu'il
la fasse ressortir 4 la fin de sa mission ou qu'il la
revende conformément & la réglementation en vigueur
dans le pays d’accueil.

Article 9

La réglemenattion relative aux accidents de travalil,
en vigueur dans le pays d’accueil, est appllcable aux
experts mis & la disposition de ce pays.

Article 10

La réglementation relative aux congés de maladle,
en vigueur dans le pays d'accuelil, est applicable aux
experts mis & la disposition de ce pays.

Articl_e 11

Les experts mis 2 la disposition du pays d'aécuell,
bénéficieront, & I'instar de leurs collégues de ce pays,
de congés administratifs ; le pays d’accuell octrole &

ces experts alnsi qu'a leurs épouses et 3 trois (3) de
leurs enfants 4gés de moins de dix huit (18) ans, les
billets de voyage, par avion en eclasse tourlstique,
aller et retour, afin de se rendre dans leur pays et ce,
une fols tous les deux (2) ans.

Article 12

51 I'expert, mis a la disposition du pays d'accuell, est
suspendu de son travail par les autorités administra-
tives ou judiciaires, sa situation sera la suivante 3

a) sl le jugement est rendu en sa faveur, 11 lul sera
versé Fintégralité de son salaire blogué depuis la date
de sa suspension et son contrat sera maintenu ;

b) si le jugement est rendu contre lui, son contrat
sera resilié 4 partir de la date de sa suspension ;

c¢) la décision de suspension administrative doit
étre publiée, dans un délai maximal d'un mois, 4 partir
de la date de suspension ;

Article 13

La durée de la mission est de deux (2) années ; la
mission peut étre prolongée pour une péricde de
méme durée. Chacune des deux parties contractantes
peut mettre, avant terme, fin & cette mission et ce,
pour des motifs qui seront communiqués a ¥Fautre
partie,

Dans certains cas exceptionnels et & la demande de
la partie algérienne, la durée de cette misslon peut
étre prolongée au-dela de quatre (4) années, :

Article 14

La partie syrienne fixe le nombre de ses coopérants
a cent vingt cing (125) personnes par an, de diverses
spécialites conformément a4 ce qui sera convenu entre
les deux (2) parties, par échanges de notification.

Article 15

Les experts sont, dans l'exercice de leurs fonctions,
placés sous l'autorité du pays d’accuell.

Article 16

L'expert peut transférer & l'étranger, en devises
convertibles, une partie de son salalre et de ses
primes et ce, conformément & la réglementation en
vigueur dans le pays d’accuell.

CHAPITRE VI
Conditions d’envoi
Article 17

L'échange de délégations et des personnes aux-
quelles 11 est falt référence dans la présente conven-
tlon, se fera selon les conditions financiéres sulvantes :

a) le pays d’envol prend en charge les frais de
voyage, aller et retour, au pays d’accueil et verse les
primes de déplacement, et ce, conformément 4 la
réglementation en vigueur dans ls pays d’envol.

b) le pays d’accueil prend en charge les frals de
séjour (restauration, hébergement, protection sani-
talre et déplacement & I'intérieur de son territoire) ;
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¢) le nombre de personnes envoyées en délégation
par l'une ou l'autre partle, ne peut excéder soixani2
(60) personnes dont la durée de séjour na peut
dépasser un (1) mols par an et ce, conformément
& ce qu!l sera convenu entre les deux (2) parsies
par échange de notification.

CHAPITRE VII
Dispositions générales
Article 18

La ratification de la présente convention se fera
conformément aux régles constitutionnelles en vigueur
dans chacun des deux Etats contractants.

Article 19

La présente conventlon entrera en vigueur a la date

de l'échange des Instruments de ratification ; elle

restera en vigueur tant que I'un des deux gouverne-
ments contractants n’aura pas informé l'autre gouver-
nement, six (6) mois & 'avance, de son intentlon de
la résiller.

En fol de quol, l%s délégués ont procédé & la signa~
ture de la présente convention.

Falt & Damas, en deux (2) exemplalres originaux,
le 11- djoumad etthanl 1402, correspondanc au 10
avrii 1982,

Pour le gouvernement

de la République
algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre de Thabitat
et de Purbanisme

Ghazall AHMED ALI

Pour le gouvernement
de la République
Arabe Syrlenne,

Le ministre de 'habitat
et de linfrastructure

Ahmed Salim
DERWICH

et

DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

Décrets du 31 juillet 1983 mettant fin aux fbnctlons
de conseillers.

Par décret du 81 juillet 1983, il ®st mis fin aux
fonctions de conseiller & la Présldence de la Répu-
blique, exercées par M. Mouloud Nait Belkacem.

Par décret du 31 julllet 1983, 11 est mis fin aux
fonctions de conseiller & la Présidence de la Répa-
blique, exercées par M. Mustapha Abderrahim.

e SIS
MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA PECHE

Décret du 31 juillet 1983 mettant fin aux. fonctions
du directeur général de la société nationale de
transport et de travail aériens « Air-Algérie »,

e ——

Par décret du 31 juillet 1983, il est mis fin aux
fonctions de directeur générale de la soclété nationale
de transport et de travail aériens < Alr-Algérlea,
exercées par M. Belkacem Moussouni,

—-

Décret du ler aofit 1983 portant nomination du
directeur général de I'entreprise nationale
d’exploitation des services aériens internatiohaux
de transport public « Air-Algérie »,

Par décret du ler aofit 1983, M. Slimane Bendjedid
est nommé directeur général de I'entreprise nationale
d'exploitation des services aériens internationaux

de transport public ¢ Alr-Algérie»,

Décret du ler aonit 1983 portant nomination du
directeur général de Ientreprise nationale
d’exploitation des services aériens de transport
intérieur et de travail aériens « Inter-Air-
Services ».

Par décret du ler aott 1983, M. Mustapha Daouad]l
est nommeé directeur général de I'entreprise nationale
d’exploitation des services aériens de transport inté-
rieur et de travail aériens < Inter-Air-Servicess,

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

e R ]

Arrété interministériel du 18 mai 1983 déterminant
les taux- des allocations et avantages annexes
accordés aux bénéficiaires d’une formation ou
d’'un perfectionnement a I'étranger, en vertu du
décret n® 81-17 du 14 février 1981 fixant les
conditions de mise en ceuvre de la formation
et du perfectionnement & l'étranger,

Le ministre de l'enselgnement et de la recherche
sclentifique,

Le ministre des affalres étrangeres et
Le ministre des finances,

Vu le décret n° 81-17 du 14 février 1981, modlifié
et complété par le décret n° 82-51 du 25 décembre
1982 fixant les conditions de mise en ceuvre de la
formation et du perfectionnement & 1'étranger ;

Vu le décret n°® 82-217 du $ juillet 1982 relatif
aux indemnités compensatrices des frals engagés i
l'occasion de misslons temporaires & J'étranger ,



e e e e s

1346

JOURNAL OFFIOCIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

9 aoiit 1983

Vu larrété interministériel du ler janvier 1982
xant les taux des allocations et avantages annexes
iccordés aux bénéficlaires d’une formation ou d'un
serfectionnement & I'étranger en vertu du décret
n® 71-17 du 14 février 1981 fixant les conditions de
mise en ceuvre de la formation et du perfectionne-
ment & 'étranger ;

Vu l'arrété interministériel du 3 juillet 1982 portant
liste des pays classés par catégorte en vue du calcul
des Indemnltés compensatrices des frais engazés
& l'occaston de missions temporalres & l'étranger ;

. Arrétent ¢

Article ler. — Les taux de I'allocation d'études
prévue par-l'article du décret n® 81-17 du 14 février
1881, modifi¢ et complété par le décret n* 82-514 du
24 décemhre 1982 susvisé sont fixés selon les pays
d'accuells et le niveau de formation comme sult :

. S— — ]
Formation Autres
Pays de niveau | niveaux de
post-univer-| formation
sitalre

US.A -~ Canada - Chine| 3000 DA 2500 DA

Inde - Japon

France - Grande Bretagne| 2500 DA 2000 DA

et autres pays classés dans

la catégorie A par I'arrété

Intermintstériel du 3 juillet

1982

Autres pays ne figurant pas| 2300 DA 1800 DA

dans la catégorle A de

de l'arrété lntermlnlst.érlel

3 julllet 1982

e e e e —————

La formatlon est classée par la commission natlo-
nale de la formation & I'étranger (C.N.F.E.), comme
étant post-universitaire lorsqu’elle a lleu A partir
dun titre universitaire acquis & I'lssue d'un cycle
d'études universitaires ou équivalent permettant
l'accés 4 une post-graduation et que, par ailleurs, la
formatlon envisagée & l'étranger soit de nature post-
universitaire .

Art. 2.
prévue a l'article 39 du décret n° 81-17 du 14 février
1981 susvisé est accordée exclusivement aux enfants
légitimes, en bas &ge non astreints & l'obligation de
scolarisation conformément aux dispositions de I'ar-
ticle 5 de l'ordonnance n° 76-35 du 16 avril 1976
portant organisation de I’éducation et de la formation.

Art. 3. — Les bénéficiaires d'une bourse émanant
d'un Etat ou d'un organisme étranger, dont le mon-
tant est Inférieur aux taux fixés & l'article ler ci-
dessus, ont droit & un complément d’allocation
d'études tel que préva par l'article 33 du décret
n' 81-17 fdu 14 février 1981 susvisé.

Le morntant dn :omplément est égal & la diffée-
rence entre la bourse et le taux de Pallocation
d'éladed s yuo prévu a larticle ler ci-dessus,

— ‘La,majoration pour enfant & charge

Art. 4. — Pour I'évaluation prénise des avantages
couverts par cette bourse, Il est tenu compte, pour
le calcul du compiément, de la répartition sulvante :

-- logement 140 %
— alimentation : 30 %
- divers 230 %

Lorsque les avantages consentts par I'Etat ou l'orga-
nlsme étranger couvrent une ou deux de ces rubrigues,
le complément de bourse est rédult en conséguence.

Les organlsmes formateurs sont tenus de fournir
toutes pléces justificatives pour levaluatlon ol-dessus
indiguée.

Art. 5. — Le montant de Iallocation forfaitaire
convertible instituée par l'article 34 du décret n® 81-17
du 14 février 1981 susvisé, est fixé & :

— farmatlon ou perfectionnement post-
unlversitaire
— formation ou perfectionnement uni-
VEISITRITE . vvvwvivii i vineiiie s aaiass
— autres niveaux de formation ou de
‘perfectionnement . R R 2.500 DA

L'allocation forfaitaire est servie lorsque la durée
de la formation ou du perfectionnement est inférieure
& six (6) molis.

Art. 6. — En cas de prise en charge partielle du
bénéficiaire ,d’un stage de courte durée, par un Etat
ou un organisme étranger, 1l est attribué une alleca-
tion convertible en devises destinée & couvrir les
avantages non accordés conformément aux taux
fixés & l'article 4 ci-dessus.

Art. 7. — En cas de prise en charge totale par un
Etat ou un organisme étranger, 11 est accordé au
bénéficlaire une allocation convertible en devises
équivalente & mille (1.000 DA).

Cette allocation est servie au moment du départ
du bénéficialre.

Art. 8. — Les travallleurs admis & une formation
ou & un perfectionnement &4 1'étranger d'une durée
supérieure a six (6) mols, peuvent bénéficier, confor-
mément aux dispositions de I'article 37 du décret
n® 81-17 du 14 février 1981, d’'un transfert mensuel
en devises convertibles sur leur rémunération qui
ne peut excéder 50 % du taux mensuel de l'allocation
d’études fixée & l'article ler.

R R R R N N N N R R R A Y

Art. 9. — Les travallleurs et étudlants admis & une
formation ou &4 un perfectlonnement d'une durée
inférieure ou égale & quatre (4) semalnes bénéficient
d’'une indemnité journallére équivalente & 30 % du
taux pour la catégorie B définie par l'article 5 du
décret n°® 82-217 du 3 juilley 1982,

En cas de prise en charge, 'par un Etat ou un
organisme, I'indemnité journalidre prévue par l'alinéa
précédent est réduite de molitié,

Le montant de ces indemniiés ne peut dépasser
la somme de 3.500 DA.

Art, 10. — Les professeurs et mafitres de confé-
rences relevant du.ministére de 'enseignement et
de la recherche scientifique admis & sulvre un cyele
de formation ou de periectlonnement par la com-
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mission nationale de formation & I'étranger (C.N.F.E)
d’'une durée égale ou inférieure 2 six (6) mols destingé
a la maltrise de la langue natlonale, peuvent pré-
tendre au transfert intégral de leur traitement &
Pexclusion de tout autre allocation d'études.

Art. 11, — Les travailleurs admis par la commission
nationale de la formation a l'étranger (O.N.F.E)
pour participer & des seminaires ou rencontres d'crdre
technique ou sclentifique dont la durée n’excéde pas
sept (7) jours et 4 y présenter des communications,
benéficlent d’une indemnité journaliere équivalante
4 celle prévue par le décret n® 82-217 du 3 juillet
1982 pour la catégorie correspondante, ainsi que du
montant des frais occastonnés pour leur inscription.

Art. 12. — Les travailleurs admis par la commissi?n
nationale de la formation &4 létranger (C.N.F.E)
gour participer 4 des séminalres ou rencontres d'ordre
technique ou sclentifigue dont la durée n'excéde pas
sept (1) jours et qui pe présentent pas de comm:u-
nication, bénéficient, si leur participation présenie un
interdt scientifigue pour le fonctionnement du ser-
vice, d’'une autorisation de change pour couvrir leurs
.ndemnités journalleres calcuiées seion le déoret
1° 82-217 du 3 juillet 1982 pour la catégorie corres
pondante alnsi que les frais d'inscription sous forme
J'autorisation de transfert,

Dans ce cas, I'ensemble des frais sont a la charge u
travailleur. ’

Art. 13. — La participation aux séminalres ou ren-
.ontres d'ordre technique ou scientifique teis que
orévus aux articles 11 et 12 ci-dessus, ne peut excéder
vingt et un (21) jours par année civile.

Art. 14, — Lorsque les tfrais d'impression de
mémolres et théses post-universitalres sont a la
charge exclusive de 'étudiant, ils sont rembovrsls
dans la limite des taux fixés cl-aprés ¥

— mémoire de D.E.A. 2.000 DA
-— mémoire de thése de master ou équivalent :
2,600 DA

- thése du doctorat du 3° eycle ou équivalent @
4.000 DA
— thése de doctorat d’Etat ou équivalent : 6.000 DA

Art. 15. — Les frais prévus a Particle 14 cl-dessas
sont payables sur présentation de factures justifi-
catives et depodt auprés de la mission diplomatique
compétente de dix (10) exemplaires du document
produit destinés & étre transmis au président de ia
commission nationale de la formation & l'étranger et
au service de la formation du ministére dont reléve
rétudiant ou le travatlleur.

Das avances n'excédant pas 30 % du montant total
des frals ci-dessus désignés, peuvent étre accordées
aux étudlants en fin de formation.

Art, 16. ~ Il est mis & la disposition de chaque
mission diplomatique, & la demande des organismes
formateurs et aprés visa de la commission nationale
4 la formation & Ul'étranger, une somme destinée
A couvrir les frals de remboyrsement occasionnes
par I'lmpression des mémolres et théses .Cette somme
est ‘déterminée pour chaque mission diplomatique

en mn_ltlpuam le npombre d'étudiants ou slaglalres

en fin de formation par le montant forfaltaire alloue
& chaque type de documents tels que définls & 'article
14 oi-dessua.

Cette somme n'est renoiwelah!e que sur justificatif
de l'utilisation des fonds déja versés,

Art. 17. — L'arrété interministériel du ler janvier
1983 susvisé est abrogé,

Art, 18. — Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et papulairs, :

Falv a Alger, 1 18 mal 1983,

Le minisire de Venselignemeant
et de la recherche splentifigue

Abdelhak Rafik BERERHI

P. le ministre des affa' =9 P. le minlstre
étrangeres des finances

Le secrélaire général Le secrélaira pénéra.

Hadj Benabdelkader

AZZOUT * Mohamed TERBECHE

B —— e e e Sl

MINISTERE DE JENERGIE
ET DES INDUSTRIES PETROCHIMIQUES

AT AT

Décret n® 83-468 du 6 aont 1983 portant eréation
de I'entreprise nationale d'engineering pétrolier
(E.N.E.P,),

Le Préstdent de 1a Républigue,

Sur le rapport du minlstre de I'dnergle et des
industries pétrochimiques,

'Vau la Conatitution, potamment ses articles 15, 32,
111-10° ot 152 ; ' :

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1080 relative &
l'exeroice de la fonctlon de contible par I'Asiemblée
populairs nationale

Vu 1a lol n° 80-05 du ler mars 1880 relative &
'exercice de la fonctlon da contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par J'ordonnance
n° 81-03 du 28 septembre 1881 et approuvée par
la lol n°® 81-12 du 8 ddcembre 1081 ;

Vu la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises ; =
Vu lordonnance n° 71-74 du 18 novembre 1871

relative & la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1976 relative
au transfert de siége des établissements at entreprises
publics ;

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 29 avril 18756 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;
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Vu Jordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
Socialiste, l'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat ;

Vu le déeret n® 63-491 du 31 décembre 1963, modifié
par le décret n® 66-296 du 22 septembre 1966 portant
création et statut de la société nationale pour la
recherche, la production, le transport, la transfor-
mation et la commercialisation des hydrocarbures ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
2 l'unité éocnomique ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de linspection générale des finances ;

Vu le décret n°® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
2 la mise en cuvre de la restructuration des
entreprises ;'

Vu I'avis du comité natlonal pour la restructuration
des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,

Décréte @

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET = SIEGE

‘Article ler, — Il est créé une entreprise nationale
dénommée : < Entreprise natlonale d’engineering
pétroller », par abréviation <EN.E.P.», qul est une
entreprise socialiste & caractdre économique, dés.gnée
cl-aprés : ¢l'entreprise».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes
de la Charte de Iorganisation soclallste des entre-
prises, les dispositions de l’ordonnance n°® 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et les présents statuts.

Art. 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, en llalson avec les structures et organisations
des ministéres concernés, de l'élaboration d’études,
plans et spécification alnsi que de l'exécution de
toutes prestations de services nécessaires & la réali-
sation et au développement de projets industriels.

Les activités de I'entreprise s’exerceront prineipa=
lement dans le domaline de ’énergle, des hydrocarbures
et des Industries pétrochimiques.

Les objectifs et moyens de l'entreprise sont flxés
comme sult &

I) Objectifs ¢

L'entreprise est chargée de procéder aux études
& caractlre général, techniques, technologiques, éco-
nomiques, financiéres et commerclales, notamment
dans les domalnes suivants ;

— étude de falsabilité,

— ciude de marchés,

— étude technico-économique en vue de fournlr
les éléments devant permettre la prise de déclsion
d’Investir,

— étude de rentabilité, -

— participation & la défin.clon des normes relatives
& son objet.

Engineering de procédé : . _

- définition et cholx des données techniques
de base,

-~ Nomenclature des
fonctionnement, j

- définition des données humaines : besoln en
main-d’'ceuvre,

-= étude des postes de travall,

équipements, schéma de

Engineering de réalisatiop H

— cholix et mise au point définitive du schéma
d’implantation du projet,

— établissement de plans, guldes et spécifications
techniques,

— estimation des colts de I'investissement,

— coordination de mission d'ensemblier nécessaire
4 la réallsation des ouvrages et des projets industriels
et assistance & leur réception provisoire et définitive,

-- supervision et contrble des activités de réali-
sation en usine, de construction et de montage sur site,

— approvisionnement en équipements, matériels et
matériaux et prestations de services y relatives, telles
que les opérations de relance et d'inspection,

- mise en route et démarrage des unités de pro-
duction dont la réalisation luil a &té confiée,

-— étude et définition de modes de gestion des
unités de production,

— controle des cofits et des délals,

— coordination et supervision de la formation des
personnels d'exploitation et de mailntenance,

— contribution & 1a formation et & ]a mise en place
des organes de gestion,

II) Moyens :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa mission,
Yentreprise est dotée par I'Etat :

1° par vole de transfert, & partir des blens et
moyens détenus ou gérés par l'entreprise nationale
SONATRACH ou confiée & elle, des moyens humains
et matériels, structures, droits, obligations et parts
liés ou affectés & la poursuite des activités nécessaires
& la réalisation des objectifs fixés & l'entreprise ;

2° Yentreprise met, en outre, en ceuvre dans la limite
de ses attributions et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires, tous moyens industriels_
mobiliers, Immobiliers, financiers ou commerclaux
pour la réalisation des objectifs qui lul sont assignés
par ses statuts et par les plans et programmes de
développement ; ’

3° l'entreprise peut également contracter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres, des emprunts pour
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renforeer les moyens financiers nécessaires & I’accom-
plisement de sa misslon et 4 la réalisation des objectifs
fixés dans le cadre des plans et programmes de
développement ;

4° l'entreprise est habilitée, par ailleurs, & effectuer
fes opérations commerciales, mobiliéres, immobiliéres,
industrielles et financiéres, inhérentes & son objet
et de nature 4 favoriser son expansion dans la limite
de ses attributions et ce, dans le cadre de la régle-
mentation en vigueur,

Art. 3. — Le siége social de l'entreprise est fixé
a Alger. Il peut étre transféré, en wout autre endroit
du territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre de I'énergie et des industries pétro-
chimiques.

L’entreprise exerce son activité sur tout le territolre
national. Elle peut, toutefols, aprés autorisation du
ministre chargé de sa tutelle, intervenir en dehors
du territoire national, dans le cadre des orientations
du Gouvernement,

TITRE I
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de lentreprise et de ses unités obéiszent
aux principes contenus dans }a charte de l'orga-
nisatlon socialiste des entreprises, aux dispositions
édictées par l'ordonnance n° T1-74 du 16 novembre
1971 relative & la gestion soclaliste des entrepriscs
et aux textes pris pour son application.

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
elvile et de 'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unltés sont :

- J'assemblée des travallleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général de I’entreprise ou le directeur
de I'unité,

- les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent
la coordination de I'ensemble des activités des unltés
qul composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réallsation de son objet
soclal,

Les unités de I'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété, conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a l'unité
économigue et aux textes subséquents.

TITRE TII
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION
Art. 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle

du ministre de Vénergie et des Industrles pétro-
chimiques.

Art., 9. — Les pouvolrs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en vigueur
et notamment celle fixant les principales relations

entre l'entreprise soclaliste, I'autorité de tutelle et
les autres administrations de I'Etat.

Art, 10. — L’entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux conseils de coordination des entreprises socla-
listes.

TITRE 1V
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de ’entreprise est régl par
les dispositions réglementaires relatives au patrimoine
de Yentreprise socialiste, compte tenu de l'actif et
du passif résultant du transfert prévu a l'article
2-II-1ler du présent décret,

Art. 12. — Le montant du fonds Initial de V'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre charge
de I'énergle et des industries pétrochimiques et dv
ministre chargé des finances.

Art. 13, — Toute modification ultérieure du fond:
initial de I’entreprise Intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de l'entreprise, aprés consul-
tation de I'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint du ministre chargé de Yénergle et de:
industries pétrochimiques et du ministre chargé de:
finances.

TITRE V.
STRUCTURE FINANCIERE DE I’ENTREPRISE

Art. 14, — La structure financiére de I'entreprise
est régle par les dispositions législatives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
a I'entreprise socialiste,

Art, 15, — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de I'entreprise
ou de l'unité, sont soumis, pour approbation, dans
les délais réglementalres, au ministre chargé de
'énergie et des industries pétrochimiques, au ministre
chargé des flnances et au ministre chargé de la
planification,

Art. 16. — Le bilan, les comptes de résultats,
le compte d’atfectation des résultats et le rapport

‘annuel d’activités de l'exercice écoulé, accompagnés

des avis et recommandations de Dassemblée des
travailleurs de Yentreprise ou de Passemblée des
travailleurs de Yunité et du ou des rapporis de
I'institution chargée du contrble sont adressés au
ministre chargé de 1'énergie et des industries pétro-
chimiques, au ministre chargé des finances, au
ministre chargé de la planitication et au Présldent
de la Cour des comnptes.

Art, 17. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dlspo-
sitions de Yordonnance n° 75-36 du 29 avril 1975
portant pian ecomptable national.



1350

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

9 aoiit 1983

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. - Toute modlfication aux statuts, &
I'excluston de celles visées & !'article 13 du préseat
décret, se fait dans les mémes formes que celles
qul ont prévalu pour l'adoption du présent déecret.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de dlrection, aprés consultation
de 'assemblée des travallleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre chargé
de l'énergie et des industries pétrochimiques.

Art. 19, - Les dispositions contenues dans le
décret n°® 63-491 du 31 décembre 1863 susvisé,
relatives aux actlvités visées aux articles 2 eg 3 du
présent décret sont abrogeées.

Art, 20. — Le présent décret sera publié au Journai
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait &4 Alger, le 6 aofit 1983,

Chadll BENDJEDID
e :

Décret n° 83.470 du 6 aodt 1983 portant création
de I’entreprise nationale de la pétrochimie
(E.N.P.E.).

Le Président de la République,

8ur le rapport du ministre de I’énergle et des
industries pétrochimiques,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
l'exercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonection de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 28 septembre 1981 et approuvée par
la Joi n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu la Charte de l'organisation socialiste des entre-
prises. ; ' :

Vu l'ordonnance n°® T1-74 du 16 novembre 1971
relatlve & la gestlon soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son appllication ,

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1875 relative
au transfert de siége des établissements at entreprises
publies ;

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclallstes & caractére
économique ;

Vva l'erdonnance n° 75-78 du 21 novembre 1975
fixant les piinecipales relations entre l'entreprise
soclailste, j'autorit4 de tutelle et les autres admi-
nietiwtions de 'Evat ; '

Vu le décret n® 63-491 du 31 décembre 1963, modifié
par le décret n® 66-296 du 22 septembre 1966 portant
creation et statut de la soclété nationale pour la
recherche, la production, le transport, la transfor-
mation et la commercialisation des hydrocarbures ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 'unité éocnomique ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
eréation de l'inspection générale des financesg ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif

‘4 la mise en oeuvre de la restructuration des

entreprises ;

Vu I'avis du comité national pour la restructuration
des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu;

Décréte :
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Artlcle ler. — Il est créé une entreprise nationale
dénommée : ¢ Entreprise nationale de la pétro-
chimie », par abréviation <«EN.P.E.», qui est une
entreprise socialiste & caractére économique, désignée
ci-aprés : «l'entreprise».

L’entreprise qul est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers, est régie par les principes
de la charte de l'organisation socialiste des entre-
prises, les dispositions de l'ordonnance n 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et les présents statuts.

(Art. 2, — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social et en lialson avec les structures et organisations
des ministéres concernés, de la gestlon, de l'explol~
tation et du développement des industries pétrc-
chimiques ainsi que de la commerclaiisation des
produits découlant de cette industrie.

Les objectifs et les moyens de l'entreprise sont
fixés comme sult :

I) Objectifs :

1) promouvoir et développer les industries de la
péirochimie ;

2) exploiter, gérer et rentabiliser les moyens
humains, matériels et financiers dont elle disposera
en vue de satisfaire les besoins du marché intérleur
et pour I'exportation ;

3) réaliser et exécuter les plans annuels et pluri-
annuels de développement et de production relevant
de son objet, préparés et planifiés en harmonie avec
les entreprises et organismes concernés ;
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4) déposer, acquérir et exploiter tout brevet, licence,
modéle ou procédé de production se rattachant &
son objet ;

5) réaliser, directement ou indirectement, les études
techniques, technologlques, économiques et flnhan-
ciéres de maturation des projets en relation avec
sonh objet ;

8) assurer les approvisionnements permettant la
réalisation des programmes annuels et plurlannuels
de production et procéder éventuellement aux impor-
tatlons complémentaires de prodults nécessaires A
I'exécution de ces programmes ;

7) promouvoir, participer et veiller & I'application
de la normalisation et du contrdle de qualité des
produits relevant de son objet, dans le cadre de la
politique nationale en la matlére ;

8) réaliser toute é&tude ou recherche et prendre
toute mesure en vue de l'amélioration quantitative
et qualitative de la production relevant de sen objet |

9) promouvoir et participer & la valorisation. des
ressources et de. la production nationale ;

10) concourir & la formation et au perfection-
nement de son personnel en vue de s'assurer ia
maitrise des technlques et technologles lies A son
champ d'activité-;

11) développer les techniques nouvelles dans le
cadre de son activitéd §

12) procéder ou faire procéder 4 la construction,
I'installation, 'aménagement de tous moyens indus-
triels de stockage, de transport et de vente conformes
A son objet ;

13) assurer la vente de ses produits, dans le cadre
des objectifs fixés et des mesures arrétées en matiére
de commercialisation par le Gouvernemens ;

14) organiser et développer les structures de main-

tenance permettant d’optimiser les performances des |

moyens de production ;

15) insérer harmonleusement son activité, dans
le eadre de la pollitique nationale de I'aménagement
du territoire et de 1’équilibre réegional, en velllant
a la protection et & la sauvegarde de l'environnement
dans le cadre des orlentations en la matlére :

18) procéder ou falre procéder -a toute étude
d’organisation, en vue d'une metlleure rentabilisation
de 1a gestion, dang le cadre de son activité,

II) Moyens ¢
Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa mission :

1° Pentreprise nationale de la pétrochimie est dotée
par I'Etat, par voie de transfert, & partlr des blens
et ressources humains, matériels et flnanclers
détenus ou gérés par la société nationale pour 1a
recherche, la production, le transport, la trans-
formation et la commercialisation des hydrocarbures
(BONATRACH) ou confiés & elle, des ressources
humalnes, matérielles et financiéres, structures,
parts, droits et obligations, iiés ou aifectéa b la

poursuite des activités et & la réalisation des objectit.
fixés a 'entreprise ;

2° I'entreprise met, en outré, en ccuvre dans Ia
limite de ses attribution$ et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tot.
moyens industriels, mobillers, immobiliers, financiers
cu commerciaux pour la réalisatlon des objectifs
qui lul sont assignés pat gas statuts et par les plans
et programmes de développement ;

3° I'entreprise peut également contracter, dans ier
limites autorisées et conformément aux dlaposition.
législatives et réglementaires, des emprunts pou:
renforcer les moyens Financlers nécessalres &4 'accom
plissement de ea mission et & 1& réallsation de
objectifs fixéa dans le cadre des plans et programme.
de développement ;

'4° Pentreprise est habilitée, par allleurs, 4 effectue:
les opérations commerclales, moblliéres, immobiliére- -
industrielles ou financiéres inhérentes & son obje’
et de nature & favoriser son expansion, dans la limite
de ses attribuitions et ce, dans le cadre de la régle
mentation en vigueur,

Art. 3. - Le sidee soclal de l'entreprise est fixe
a Arezw. Tl peut &tre transféré, en tout autre endroit
du territolre natlonal, par décret pris gur le rappor:
du ministre chargé de 1'énergle et des industrie-
petrochimiques.

L'entreprise exerce ses activités-sur tout le territoir:
national. Elle peut, toutefols, aprés autorisation d
ministre chareé de sa tutelle, intervenir en dehor:
du territoire national. dans le eadre des orientation
du Gouvernement,

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4 .— La structure, la gestion et le fonttion
nement de l'entreprise et de ses umnités obélssen
aux principes contenus dang la charte de l'orga-
nisation soclaliste des entreprises, aux dlspositlons
édletées par l'ordonance n® 71-74 du 16 novembre
1971 relative & la gestion soclaliste des entreptlses
et aux textes pris pour son application.

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personné.llte
civile et de I'automie finaneciédre,

Art, 8, -~ Lss organes de l'antreprise #t de ses
unltés sont :

— I'assemblée des travailleurs,

=~ le consell de direction,

-~ lg directeur général de
directeur de 'unité,

— Jeg commissions permanentas,

P'entreprisse ou le

Art. 1. — Les organes de l'entreprise nesurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
gut eomposent 'entreprise.

Ces unitész concourent & la réalisation de son nbjot
ocial,
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Les unités de l’entreprise sont constituées et leur
nombre arrété, conformément aux disposifions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art, 8. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre de I'énergie et des industries pétro-
chimiques,

Art. 9, — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & 1a 1égislation en vigueur
et notamment celle fixant les principales relations
entre Yentreprise socialiste, I'autorité de tutelle et
les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise particlpe aux consells de
coordination Inter-entreprises, dans les conditions
prévues par le décret n? 75-76 du 29 avril 1975 relatif
aux consells de coordination des entreprises socia-
listes,

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de Yentreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au patrl-
moine de 'entreprise socialiste, compte tenu de 'actif
et du passif résultant du transfert prévu a l'article
2-II-1ler du présent décret,

Art. 12, — Le montant du fonds initial de l'entre-
prise est fixé par arrété conjoint du ministre chargé
de Yénergie et des industries pétrochimiques et du
ministre chargé des finances.

Art, 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initlal de Yentreprise intervient sur proposition du
directeur général de ladite entreprise, formulée en
séance du conseil de direction de l'entreprise, aprés
consultation de 'assemblée des travailleurs de I'entre~
prise, par arrété conjoint du ministre chargé de
I'énergie et des. Industries pétrochimiques et du
ministre chargé des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art, 14, — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions légisaltives et régle-
mentaires en vigueur et notamment celles relatives
& l'entreprise socialiste.

Art, 15. — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travallleurs de I’entreprise
ou de l'unité, sont soumis, pour approbation, dans
les délals réglementaires, au ministre chargé de
'énergie et des industries pétrochimiques, au ministre
chargé des finances et au ministre chargé de la
planitication,

Art. 16, — Le bilan, les comptes de résultats,
le compte d’affectation des résultats et le rapport
annuel d’activité de 1'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de l'entreprise ou de I'assemblée des
travailleurs de l'unité et du rapport de l'institution
chargée du controdle, sont adressés au ministre charge
de l'énergie et des industries pétrochimiques, au
ministre chargé des finances, au ministre chargé de la
planification et au président de 1a Cour des comptes.

Art. 17. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18, — Toute modification aux présents statuts,
A I'exclusion de celle visée & l'article 13 du présent
décret, se fait dansg les mémes formes que celles
qui ont prévalu pour ladoption du présent décret.

Le texte de modification fait l'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de Tassemblée des travailleurs de 'entreprise,

1l est soumis, pour approbation, au ministre chargé
de T'énergie et des industries pétrochimiques.

Art. 19. — Les dispositions contenues dans le
décret n° 63-491 du 31 ‘décembre 1963 susvisé,
relatives aux actlvités visées aux articles 2 et 3 du
présent décret sont abrogées.

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 6 aolt 1983.
Chadli BENDJEDID

-
-

-

Décret n® 83-471 du 6 aofit 1983 relatif au transfert
a lentreprise nationale d’engineering pétrolier
(E.N.E.F.), des structures, moyens, biens, activités
et personnels détenus ou gérés par la société
nationale pour la recherche, la production,
le transport, la transformation et la commer-
cialisation des hydrocarbures, dans le cadre de
ses activités en matiére d’engineering pétrolier,

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de 1'énergie et des
industries pétrochimiques,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 78-02 du 11 février 1978 relative
au monopole de I'Etat sur le commerce extérléur,
notamment son article 4 ;
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Vu la lol n°® 80-04 du ler mars 1980 relative &
'exercice de la fonection de ¢ontrdle par 'Assemblée
populalre nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
'exercice de la fonction de controle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
ia 101 n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable natlonal ;

Vu lordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relatlons entre l'entrepr!se
soclaliste, 'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de 'Etat ;

Vu le décret n° 63-491 du 31 décembre 1963, modifié
par le décret n° 66-296 du 22 septembre 1866 portant
création et statut de la- soclété nationale pour la
recherche, la production, le transport. la transfor-
mation et la commercialisation des hydrocarbures ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n°® 83-469 du 6 aoft 1983 portant
création de l'entreprise nationale d’engineering
pétrolier (E.N.E.P.) ;

Décréte

Artlcle ler. Sont transférés a Tentreprise
nationale d’engineering pétrolier, dans les conditlons
flxées par le présent décret et dans la limlite de la
mission qul lul est confiée :

1° les activités relatives & l'engineering exercées
par la société natlonale pour la recherche, la pro-
duction. le transport, la transformation et la
commercialisation des hydrocarbures ; '

2° les biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et
accessoires relevant de l'entreprise natlonale d’engi-
neering pétrolier, assumés par la société nationale
pour la recherche, la production, le transport, la
transformation et la commercialisation des hydro-
carbures ;

3% les personnels liés & la gestion et au fonction
nement des activités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévus a
P'article ler du présent décret emporte :

1° substitution de I'entreprise nationale de l'engl-
neering pétrolier & la société nationale pour la
recherche, la production, le transport, la transfor-
mation et la commercialisation des hydrocarbures,
4 compter du ler septembre 1983 ;

2° cessation, 4 compter de la méme date, des
compétences en matidre d’engineering pétrolier exer-

cées par la soclété nationale pour la recherche, la
production, le transport, la transformation et la
commerclalisation des hydrocarbures, en vertu du
décret n° 63-491 du 31 décembre 1963, modifié par
le décret n°® 66-296 du 22 septembre 1966 susvise.

Art. 3. — Le transfert prévu a l'article ler du
présent décret des moyens, biens, droits, obiigations
et parts détenus ou gérés par la soclété nationale
pour la recherche, la production, le transport, la
transformation et la commercialisation des hydro-
carbures, au titre de ses activités liées & I’ englneenng
pétrolier, donne leu :

A — A DPétablissement ¢

1° d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lols et régi-m-nts
en vigueur, par une tommission présldeée par un
représentant du ministre chargé de l'énergie ot des
industries pétrochimiques et dont les membres sont
désignés, conjointement, par le ministre chargé des
finances et par le ministre chargé de l'énergie et
des industries pétrochimiques ;

2° d’une liste d’inventalre fixée par arrété conjoint
du ministre chargé de 1'énergie et d=s Industries
pétrochimiques et du ministre chargé des finances ;

3° d'un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés dans le domailne de l'engineering pétroller,
indiquant la valeur des éléments de patrimoline
falsant l'objet de transfert & I'entreprise nationale
de Yengineering pétroller.

Ce bilan de cloture dolt falre I'objet, dans un délal
maximal de trols (3) mols, du contrdle et du visa
prévus par la législation en vigueur.

B — i la définition des procédures de commu-
nication des informations et documents se rapportant
4 l'objet des transferts prévus & l'article ler du
présent décret.

A cet effet, le ministre chargé de l'énergle et des
industries pétrochimiques peut arréter les modalités
nécessaires & la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et 4 leur
communication a l'entreprise nationale de I'engl-
neering pétrolier,

Art, 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et 4 la gestion de 'ensemble des structures et moyens
visés a4 V'artiele ler-3° du présent décret, sont trans-
férés a Pentreprise nationale d’engineering -pétroller,
conformément & la législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
ci-dessus demeurent régis par les dispositions légales,
soit statutaires, solt contractuelles, qul les régissent
4 la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre chargé de l'énergle et des industries
pétrochimiques fixera, en tant que de besoln, pour
le transfert desdits personnels, les modalités relatives
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aux opérations requises en vue d'assurer le_ fonctlon-
nement réguller et continu des structures de ’entre-
prise nationale d’engineering pétrolier.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratique
et pcpulaire.

Falt a Alger, le 6 aoQit 1983,

Chadll BENDJEDID,

g

Décret n® 83-472 du 6 aodt 1983 relatif au transfert
& VYentreprise nationale de la pétrochimie
(E.N.P.E.), des structures, moyens, biens, activités
et personnels détenus ou gérés par la sociélé
nationale pour la recherche, Ila production,
le transport, la transformation et la commer-
clalisation des hydrocarbures, dans le cadre de
ses activités en matiére de pétrochimie,

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de I'énergle et des
1. dustries pétrochimiques,

Vu la Constitution, notamment ges articles 15, 32,
111-i0° et 162 -;

Vu la lol n® 78-02 du 11 février 1978 relative
au monodpole de I'Etat sur le commerce extérieur,
fictamment son article 4 ;

Vu la jol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
Vexercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populalre nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative a

I'exercice de la fonction de contréle par la Cour

des comptes, modifiée et complétée par I’ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par
la loi n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre !’entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nlst.ratlons de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligatlons et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics :

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 83-470 du 6 aoOt 1983 portant
création de l'entreprise nationale de la pétrochimie
(E.N.PE) ;

Décréte :

Article ler. — S8ont transférés a [!'entreprise
nationale de la pétrochimie, dans les conditions
fixées par le présent décret et dans la limlite de la
mission qui " est confida :

1° les activités relatives & ia pétrochimie exercées
par la suciéta nationale pour la recherche, la produc-

tlon, le transport, la transformation et la cemmer-
clallsation des hydrocarbures ;

2° les .biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux agtivités principaiés et
accessoires relevant de l'entreprise nationaie de la
pétrochimie assumées par la soclété nationale pour
la recherche, la production, le transport, la transfor-
mation et la commercialisation des hydrocarbures ,

3° les personnels liés & la gestion et au fonctlon-
nement des activités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévues &
I'article ler du présent décret emporte :

1° substitution de I'entreprise nationale de la pétro-
chimie a4 la société nationale pour la recherche,
la production, le transport, la transformation et la
commercialisation des hydrocarbures, & compter du
ler septembre 1983 ;

2° cessation, 4 compter de la méme date, des
compétences en matiére de pétrochimie exercéee par
la société nationale pour la recherche, la production,
le transport, la transformation et la commercia-
lisation des hydrocarbures, en vertu du décret n°
63-491 du 31 décembre 1963, modifié par le décret
n® 66-296 du 22 septembre 1966 susvisé.

Art. 3. — Le transfert prévu & l'article ler du
présent décret des moyens, biens, droits, obllgations
et parts détenus ou geérés par la société natlonale
pour la recherche, la production, le transport, la
transformation et la commercialisation des hydro-
carbures, au titre de ses activités liées 4 la pétro-
chimie, donne lieu :

A — a [établissement :

1° d’'un inventaire quantitatif, qualitatif et estl-
matif, dressé conformement aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé de l'énergie et des
industries pétrochimiques et dont les membres sont
désignés, conjointement, par le ministre chargé des
finances et par le ministre chargé de ’énergle et
des industries pétrochimiques ;

2° d’une liste d’inventaire fixée par arrété conjoint
du ministre chargé de l'énergle et des Industries
pétrochimiques et du ministre chargé des finances ;

3° d'un bilan de cloture des activités et des moyens
utilisés pour la pétrochimie, indlquant la valeur des
2léments du patrlmome faisant P'objet du transfert
a ’entreprise nationale de la pétrochimie.

Ce bilan de cloture doit faire 'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mols, du contréle et du visa
prévus par la législation en vigueur.

B — 4 la définition des procédures de commu-
nication des informations et documents se rapportant
a l'objet des transferts prévus & ['article ler du
présent décret.

A cet effet, le ministre chargé de I'énergle et des
industries pétrochimiques peut arréter les modalltés
nécessaires a la sauvegarde, a4 la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et & leur
communication & I'entreprise nationale de la pétro-
chimie.
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Art. 4. — Les personnels liés au fonetionnement
et 4 la gestion de I'ensemble des structures et moyens
visés a4 l'article ler-3° du présent décret, sont trans-
férés A lVentreprise nationale de la pétrochimie,
conformément a la législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
cl-dessus demeurent régls par les dispositions légales,
solt statutalres, soit contractuelles, qul les régissent
a la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République -algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre chargé de I'énergle et des Industries
pétrochimiques fixera, en tant que de besoin, pour
le transfert desdits personnels, les modalités relatives
aux opérations requises en vue d’assurer le fonction-
nement réguller et continu des structures de l'entre-
prise nationale de la pétrochimie.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire,

Fait & Alger, le 6 aoQt 1983.
Chadli BENDJEDID

et e e s S eSS

MINISTERE DU COMMERCE

o e BT ety

Décret n° 83-473 du 6 aodt 1983 érigeant Iinstitut
de technologie du commerce en institut national
du commerce.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre du commerce,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu l'ordonnance n° 69-106 du 26 décembre 1969
portant création des instituts de technologie ;

Vu l'ordonnance n°® 71-78 du 3 décembre 1971 fixant
les conditions d’attribution de bourses, de presalalres
et de traitements de stages et les textes subséquents ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant les
obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant les
conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le déeret n° 66-13¢4¢ du 2 juin 1966 fixant les
modalités d'application de 'ordonnance n° 66-133 du
2 juin 1966 portant statut général de la fonction
publique aux établissements publics et organismes
publies ;

Vu le décret n° 69-52 du 12 mal 1969 édictant les
mesures destinées 4 favoriser la formation et le per-
fectionnement des fonctionnaires et agents de I'Etat,
des collectivités locales, des établissements et orga-
nismes publics ;

Vu le décret n° T0-60 du 21 avril 1970 portant
création de V'institut de technologle du commerce ;

Vu le décret n® 81-255 du 19 septembre 1981 fixant
les atgributions du ministére du commerce ;

Vu le décret n°® 83-363 du 28 mal 1983 relatif a
I'exercice de la tutelle pédagogique sur les établisse-
ments de formation supérieure ;

Décrate :
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — L’institut de technologie du commerce
est érigé en «linstitut national du commerce», par
abréviation ¢ LN.C. », cl-aprés appelé < l'institut ».

L'ingtitut est un établissement public i caractére
administratif doté de la personnalité eivile et de
I’autonomie financiére.

L’institut est un établissement de formation supé-
rieure spéclalisée. Les statuts et le régime des études
de I'institut sont filxés par le présent décret.

Art. 2. — L’institut est placé sous ‘la tutelle du
ministre du commerce.

I1 reldve, en matidre pédagogique, de l'autorité du
ministre de l'enseignement et de la recherche scien-
tifique.

Art. 3. — Le siége de I'institut est fixé a Alger. 11
peut étre transféré, en tout autre endroit du territoire
national, par décret pris sur proposition du ministre
du commerce.

Des annexes de I'institut peuvent, en tant que de
besoin, étre créées par arrété Interministériel du
ministre du commerce, du ministre de I'enselgnement
et de la recherche scientifique et du ministre des
finances.

Art. 4. — L’institut a pour mission d’assurer, dans le
cadre des objectifs du plan et conformément aux iols
et réglements en vigueur :

— la formation d’'ingénieurs d’Etat et d’application
en commerce et, & titre transitoire celle de techni-
clens supérieurs et techniciens en commerce pour
les besoins du secteur commercial,

— le recyclage, le perfectionnement et la spéclali~

. sation dans le domaijpne commercial,

— la réalisation et le développement de travaux de
recherche dans le domaine commercial,

L’institut peut, en outre, organiser une formation
post-graduée selon des modalités flxées par arrété
conjoint du ministre de I'enseigenement et de la
recherche sclentifique et du ministre du corpmerce

TITRE II
ORGANISATION DES ETUDES

Art. 5. — La formation & l'institut est déterminée
par référence aux enselgnements dispensés dans les
établissements unlversitaires ou & caractére similaire.

L'ensemble des enseignements est obligatoire. Les
enseignements comportent des cours magistraux, des
séminaires, des travaux dirigés et des stages. La durée
de I'année scolaire est de onze (11) mois pleins pour
chaque cycle de formation.

Art. 6. — Le contenu des concours d’admission, du
programme des études, du déroulement des examens,
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la liste des spécialités, 1a composition des jurys
d’admission et de fin d'études sont fixés par arrété
conjoint du ministre du commerce et du minlstre de
I'enselgnement et de la recherche scientifique. Leur
révision se falt dans les mémes formes.

Art. 7. — L'aceés & la formation des Iingénleurs

‘d’Etat en commerce se fait par voie de concours, sur .

épreuves, pour les candldats titulaires du baccalauréat
de l'enseignement secondaire, séries mathématiques,
sciences techniques économiques ou comptables ou
d'un titre reconnu équivalent.

, La durée des études est fixée & cinq (5) ans.

Art. 8. — L’accés & la formation des ingénieurs d'ap-
plication se fait par vole de concours, sur épreuves,
pour les candidats titulaires du baccalauréat de l'en-
selgnement secondaire, séries mathématiques, sciences,
techniques économiques ou comptables ou d’un titre
reconnu équivalent.

La durée des études est fixée & quatre (4) ans,

Art. 9. — L'accés & la formation de techniclens
supérieurs se falt par vole de concours, sur épreuves,
pour les candidats titulaires du baccalauréat de l'en-
seignement secondalre, séries mathématiques, sciences
techniques économigues ou comptables ou d'un titre
reconnu équivalent.

La durée des études est fixée & trols (3) ans.

Art, 10. — Les conditions d’accés & la formation de
techniciens en commerce, 1a durée et la sanction des
~ études sont fixées par arrété Interministériel du

ministre du commerce, du ministre de la formation
professionnelle et du secrétaire d’Etat & ’enseigne-
ment secondalire et technique.

Art. 11, — Les études d’ingénieurs d’'Etat sont sanc-
tionnées par un diplome d’ingénieur d’Etat en com-
merce portant mention de la spécialité choisie.

— les études d’ingénieurs d’application sont sanc-
tionnées par un dipléme d’ingénieur d'application en
commerce portant mentlon de la spécialité cholsle.

— les études de techniclens supérieurs sont sanc-
tionnées par un dipldme de techniclen supérieur en
commerce portant mention de la spécialité cholsie.

Art. 12. — Les dipléomes visés 4 'article 11 cl-dessus
sont délivrés par le ministre de ’enselgnement et de la
recherche scientifique, selon des modalités fixées par
arrété conjoint du ministre de l'enseignement et de la
recherche scientifique et du ministre du commerce.

Art. 13. — La liste des étudiants ayant obtenu les
diplomes susvisés est publiée par vole de presse écrite
nationale.

Art. 14. — L’ensemble des éléves de I'institut béné-
ficient d’un présglaire conformément 4 l'ordonnance
n° 71-78 du 3 décembre 1971 susvisée.

.En-contrepartie du présalalre, les éléves de I'institut
g'engagent & :
— rejoindre & I'lssue de leurs études, l'affectation
qui leur est donnée par le ministére du commerce,

— servir, de maniére continue, pendant les durées
fixées & l'article 20 de l'ordonnance n° 71-78 du 3

décembre 1971 susvisée, les organismes auprés des-
quels lls sont aflectés.

— ne pas changer d’organisme d’affectation pen-
dant la durée de ’engagement sans l'accord préalable
des partles concernées.

Art. 15. — Les personnels enseignants de I'institut
sont régis par des dispositions statutaires fixées par
voie de décret.

Ils sont recrutés par l'institut dans les mémes con-
ditions et formes que celles applicables aux ensei-
gnants relevant du ministére de 'enseignement et de
la recherche scientifique, aprés accord de celul-cl.

Les conditions de “titres ou diplomes, qualification
et expérience requis ainsi que les modalltés de mise
en ceuvre du présent article sont précisées par arréte
interministériel du ministre du commerce, du ministre
de l'enseignement et de 1a recherche sclentifique et
du secrétaire d’BEtat 4 la fonction publique et & la
réforme administrative.

_ TITRE III
ORGANISATON ADMINSTRATIVE

Art. 16. — L’institut est dirigé par un dlrecteur
général et administré par un conseil d’administration.

Art. 17. — Le directeur général est nommé par
décret, sur proposition du ministre du commerce, Il
est mis fin & ses fonctions dans les mémes formes.

Art, 18. — Le directeur général a tout pouvolr poul
assurer le fonctionnement de l'institut, agir au nom
de celui-ci et faire toute opération correspondant &
son objet, sous réserve de prérogatives dévolues &
lautorité de tutelle et dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur. Le directeur général exeécute les
décisions du conseil d’administration visé a l'article
21 ci-dessous. Il représente Il'institut en justice et
dans tous les actes de la vie clvile.

I a autorité sur I'ensemble du personnel de
I'institut :

— 1II établit le projet de budget, engage et ordonne
les dépenses de l'institut,

— 11 établit un rapport annuel d'actlvités qu'l
soumet au conseil d’administration.

Art. 19. — Le directeur général est assisté, dans sa
tache, par des directeurs nommés par arrétés du
ministre du commerce, sur proposition du directeur
général de I'institut, & l'exclusion du directeur des
études qui est nommé par arrété conjoint du ministre
du commerce et du ministre de Lenseignement et de
la recherche sclentifique.

I1 est mls fin & leurs fonctlons dans les mémes
formes.

L'organisation Interne de l'institut en structures
administratives d’une part et pédagogiques et sclenti-
fiques d’autre part, est précisée, respectivement, par
arrété conjoint du ministre du commerce, du ministre
des finances et du secrétariat d’Etat & la fonction
publique et & la réforme administrative et par arrété
interministériel du ministre du commerce et du
ministre de I’enseignement et de la recherche sclen-
tiflque.
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Art. 20. — Le réglement Intérieur de I'institut est
fixé par arrété pris par l'autorité de tutelle, sur pro-
position du directeur général.

Art, 21, — Le consell d’administration est composé
comme sult ¢

- le ministre du commerce ou son représentant,
Président,

— le ministre de l'enselgnement et de la recherche
seientifique ou son représentant, vice-président,

— 2 représentants du ministére du commerce,

— 1 représehtant du ministére de l’enseignement
et de la recherche scientifique,

— 1 représentant du ministére des finances,

— 1 représentant du ministdre de la planification
et de 'sménagement du territolre,

-1 représentant.‘du secrétariat ’Etat & la fonction
publique et de la réforme administrative,

= 1 représentant des travailleurs, délégué par la
section syndicale de 'institut,

— 1 représentant des enseignants, élu. par le corps
enselgnant permanent de l'lnstitut,

- 1 représentant élu.des éléves.

Le conseil d'administration peut inviter, en consul-
tation, toute autre personne dont la compétence peut,
étre utlle aux délibérations,

Art. 22.. — Les membres du consell d’'administration.
sont désignés en ralson de leur compétence, pour une
période de trols (3) ans, par arrété du ministre du
commerce, sur proposition de l'autorité dont ils
dépendent. En cas d'Interruption du mandat d’'un
guelconque de ses membres, le membre nouvellement
désigné lul succdde Jusqu'a expiration du mandat.

Art. 23. — Le consell d’administration se réunit au
mofns deux fois par an.

Il peut étre réuni, en session extraordinalre, sur
Iinitiative de son président, & la demande de la
majorité. de ses membres ou & la demande du
directeur général.

Des convocations individuelles précisant l'ordre du
jour sont adressées par le président, aux membres du
consell d’administration, quinze (15) jours au moins
avant la date de la réunion. Le délai peut étre rédult
pour les sesslons extraordinaires.

Le directeur général de llinstitut assiste aux
réunions du conseil d’administration avec voix con-
sultative et en assure le secrétariat.

Art. 24. — Le conseil d'administration ne délibére
valablement que si les deux tlers (2/3) de ses mem-
bres au moins sont présents.

‘31 le quorum n’est pas atteint, le conseil d’adminis-
tration se réunit valablement aprés une deuxigme
convocation et délibére quel que solt le nombre des
membres présents.

Les décisions du consell d’administration sont
prises & la majorité des voix des membres présents.

En cas de partage des voix, celle du président est
prépondérante,

Art. 25. — Le consell d'administration délbére
notamment sur 3

— les modalités de mise en ceuvre de orientation
et du contenu général des programmes de formation
assignés & l'institut,

— le bilan de la formation dispensée,

— le projet de budget de fonctionnement et d'équl-
pement de Pinstitut,

— Yaffectation des revenus, prodults et subventions,

— les projets d’acquisitlon, d’'aliénation et d'é-
changes d’'immeubles, _

— Pacceptation de dons et legs falts & I'Institut,

Art. 26. — Le ministre du commerce dispose, &
T'égard de l'institut, de tout pouvoir de tutelle et de
controle. A ce titre, il approuve et rend exécutolres les
délibérations du conseil d’administration en matiére
de gestion administrative.

Les conclusions des délibérations afférentes a la
pédagogie, au déroulement de l'enseignement et aux
conditlons d’examens sont approuvées par déclsion
conjointe du ministre du commerce e du ministre de
l'enselgnement et de la recherche sclentifique.

L'approbation des conclusions deg délibérations du
consell d’administration est réputée. acquise dans.-un
délal de trente (30) jours, & compter.de leur transmis-
slon, sauf opposition expresse signifiée dans ce délal
par l'autorité de tutelle.

Une cople des délibérations du conseil d’adminis«
tration est transmise aux membres dudit consell,

TITRE IV
ORGANISATION FINANCIERE

Art. 27, — L'institut est soumis aux régles finan-
cieres et comptables applicables aux établissements
publics & caractére administratif.

Art, 28. — Le budget de I'institut comporterun.titre
de ressources et un titre de dépenses.

Les ressources comprennent J

— les subventions d’équipement et de fonctionne-
ments allouées par I'Etat, les collectivités, les &établig-
sements ou organismes publics,

— les produits de prestations de services,
— les dons et legs,
— les recettes liées & l'activité de I'institut,

Les dépenses comprennent :

— les dépenses de fonctionnement, ¥y compris les
bourses et présalaires accordés aux éléves, les indem-
nités, frais de stages et voyages d'études,

— les dépenses d'équipements, d'études et de
recherche et, d'une maniére générale, toutes Jes
dépenses nécessaires 3 la réalisation des bhjectids de
Yinstitut,

— la rémunération du personnel pemTBDEnS 9§
vacataire,
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Art. 29. — Le budget ést préparé par le¢ directeur
général pour une période de douze (12) mols, A ecompter
du premier janvier et il ast soumis aux délibérations du
eonsell d’administration.

Le budget dolt &tre soumis, avant le 30 mars de
Tannée précedant l'exsrolee &uquel il se rappoite, &
Vrutorité de tutelle qul saisira le ministre des finances.

Il est approuvé par décision conjoifite du ministre
eommerce et du ministre des finances.

Dana la cas o1 I'in des deux ministres fait opposition
au projet de budget, un nouveau prejet est- présenté
par le consell d’administration, dans un délal de vingt
(20) jours, aprés la signifioution de l'opposition.

La nouvelle décision d’approbation doit intervenir
dans les memes econditions et formes & compter da la
transmission du nouveau projet.

Lotsqu'aucund décislon n'est intervenue a la date
du début de I'exercice, le diresteur général peut enga-
ger les dépenses nécessaires dans la limite des crédits
prevus au budget de l'exettice précedent,

Art. 30, — Le directeur général est ordonnateur du
budget de l'lnstitut. A ce titre, 1l procéde & l'engage-
ment, & 'ordennancethent et au mandatement dés
dépenses dans la limite des crédits prévus au budget

- alnal qu'a l'établissement des titres constatant les
rocatten.

. Il peu délédguer une partie de ses pouvoirs, contot-
mément 4 la rédglementation en vigueur.

Art. 31, — La comptabilité de l'institut est tenue
selon les régles de la comptabilité publique.

Art. 32. — Les opérations flnanciéres de I'institut
sont exécutées par les soins d'un agent comptabie
nommeé ou agréé par arrété du ministre des finances.

Art. 33. =— Un contrdleur financier, tésigné par
arrété du ministre des finances, siége au conseil d’ad-
miniatration, avee volx consultative.

11 est chargé du controle de I'institut dans les con-
‘ditions prévues par les dispositions relatives au con-
trole financier des établissements publics.

Art. 34. — Le compeue de gestion est établl par 'agent
comptable qul certifle que le montant des titres &
recouvrer et des mandats émis est conforme a ses
écritures. Il est soumis, par lé directeur général de
Yinstitut, au eonsell d'admintstration avant le 30 jutn
qui sult la cléture de l'exercite, accompaghé d'uh
rapport contenant tous développements et explications
utiles sur Ia gestion financiére de l'éablissement.

Il est ensuite soumis aux autorités de tutelle accom-
pagné éventuellement des observations du conseil
d’'administration.

Art. 35. — 1l peut étra créd; auprds de 'institut, une
régie de dépenses, dans les conditlons et formes
prévues par la réglementation en vigueur.

TITRE V
BIBPORITIONS TRANSITOIRES ET FINALES
Art. 36. — Demeurent en vigueur, pour les éléves en

éouirs d@ formation A linstitut de technologle du
gommerce & la date de la publication du présent

décret au Journal officiel de 1a République algérienne
démocratique et populaire, les programrnes et cours
antérieurs, jusqu’a la fin du eycle sulvl.

Lées modalités d’application du présent article seront
précisées, en tant que de besoin et en vue da I'harmo~
nisation des anciens et des nouveaux régimes pédago-~
glques, par arrété conjoltit Au ministre du commetce
et du ministre de I'enseignement et de la techetche
selentifique.

Art, 37, — En attendant Dapplication du statut
‘général du travailleur, les personnels non enselgnants
de I'institut continueront d'étre rémunérés par réfeé-
rence & la grille des salaires en vigueur & la date de
publication du présent décret au Journal officiel de la
République algérienne démocratique et populaire.

Art. 38. — Les dlspositlons amtérleures contraifes
A celles du présent décret, notamment oellcs du
décret n° 70-80 du 21 avril 1970 susvisé sont abrogées.

Art. 39. — La dissolution de I'institut, la llquidatioh
et la dévolution de ses blens ne peuvent étre pronon-
cées que par un texte de méme nature que celut qui
a prévalu & l'élaboration du présent décret,

Art. 40. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de 1a Républldue algérienine démocdratigue et
populaire.

Falit 4 Alger, le 6 aoit 1983.

" Chadli BENDJEDID

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

Déeret n® 83-474 du 6 aodt 1983 portant création
de Ventreprise nationale des ponts et travaux
d’art (8.A.P.T.A.).

————————
Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des travaux publics ;

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 162,

Vu la charte de l'organisation soclallste des en-
treprises ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980, modifiée,
relative & l'exercice de la fonctlon de contrble par
la Cour des comptes;

Vu l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1871
relative & la gestion soclaliste des entreprises;

Vu ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises sociallstes a caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1875
fixant les principales relations entre lentreprise
sociallste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat;

Vu le décret n® 65-250 du 14 octobre 1985 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;
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Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a4 l'unité économique ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de linspection geneérale des finances,;

Décréte
TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
a4 caractére économique, conformément aux prin-
cipes de la charte de l'organisation soclallste des en-
treprises, aux dispositions de I'ordonnance n® 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste des
entreprises et aux textes pris pour son appllieailon,
dénommeée <« Entreprise nationale des ponts et
travaux d'art », par abréviation « SAPTA », ci-
dessous désignée < l'entreprise ».

L'entreprise, réputée commercante dans ses rela-
tions avec les tlers. est régie par la législation
en vigueur et soumise aux regles édictées par le
présent décret. '

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social de :

— la conception, I'étude, les travaux de génle
civil, pour la réalisation d'ouvrages d'art de toute
nature tels que : ponts fixes et mobiles, ouvrages
portuaires et hydrauliques, tunnels, en construction
metalliqgue, en béton ou par tous autres procédes
traditionnels ou préfabrigués ;

— l'achat, la vente, la location, la construction,
la réparation d'outils, machines et matériels se
rapportant a l'objet principal conformément & la
législation et 4 la réglementation en vigueur;

— l'obtention, l'acquisition; I'exploitation et la
vente de tous brevets ou licences se rapportant a
l'objet, dans le cadre de la législation, la réglemen-
tation et des procédures en la matiére.

Pour accomplir sa mission, lentreprise peut
effectuer toutes opérations commerclales, indus-
trielles, mobiliéres, immobilieres et financléres inhé-
rentes & ses activités et de nature 4 favoriser son
développement, dans la limite de ses attributlons et
dans le cadre de la réglementation en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats el
conventions en rapport avec son objet, pour la
" réalisation des travaux qui lul sont conflés, céder
A toutes autres entreprises ou soclétés sous-contrac-
tantes, une partie de l'exécution des marches dont
elle seralt titulaire.

Art. 3. — L'entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur l'ensemble du territoire national.

Art. 4. — Le sidge de l'entreprise est fixé a
El Harrach (Alger). Il peut &tre transféré, en tout
autre endroit du territoire national, par décret pris
sur le rapport du ministre des travaux publics,

TITRE 1II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de I'entreprise et de ses unités, s'll y a lieu,
obéissent aux principes contenus dans la charle
de l'organisation soclaliste des entreprises, aux
dispositions édictées par l'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste des
entreprises et aux textes pris pour son application,

Art. 6. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de 'autonomie financire.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l'assemblée des ftravailleurs,
— le conseil de direction,

— le directeur général de l'entreprise et les
directeurs d’unités,

— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise assurent
la coordination de '’ensemble des activités des unités
qui la composent.. Ces unités concourent & la réali-
sation de son objet social.

Les unités de V'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du .
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
et le controle du ministre des travaux publics qui
egerce ses pouvoirs conformément & l'ordonnance
n® 75-76 du 21 novembre 1975 fixant les principales
relations entre l’entreprise soclialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de P'entreprise est régti
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine des entreprises socialistes.

Art. 12. — Lc montant du fonds Initial de
l'entreprise est fixé par arrété conjoint du ministre
des travaux publics et du ministre des financesy
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Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial intervient sur proposition du directeur général,
formulée en séance du conseil de direction, apres
consultation de l'assemblée des travailleurs, par
arrété conjoint du ministre des travaux publics
et du ministre des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14, — La structure financiére de I'entreprise
est régie par les dispositlons réglementaires rela-
tives 4 Yentreprise soclaliste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de l'entre-
.prise, accompagnés des avis et recommandations
de l'assemblée des travallleurs, sont soumis pour
approbation, dans les délais réglementaires, au
ministre des travaux publics, au ministre des
finances et au minilstre de la planification et de
I'aménagement du territoire.

Art. 16, — Le bilan des comptes d’gxploitation
générale, le compte des résultats et le compte
d'affectation des résultats ainsl que le rapport
annuel d'actlvités de l'exerclce écoulé, accompagné
des avis et recommandations de P’assemblée des
travalilleurs et de linstitution chargée du controle,
sont adressés -au ministre des travaux publics, au
ministre des finances et au ministre de la plani-
fication et de I'aménagement du territoire.

Art, 17. — Les comptes de 'entreprise sont tenus
en la forme commerclale, conformément aux dis-
sitions de l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION ET
DISPOSITIONS FINALES

Art. 18. — Toute modification des dispositions
du présent décret se fait dans les mémes formes
que celles qul ont prévalu pour le présent décret.

Le texte de modification fait l'objet d'une pro-
position du directeur général de ['entreprise, for-
mulée en séance du conseil de directlon, apreés
consultation de l'assemblée des travailleurs.

Il est soumis, pour approbation, au ministre des
travaux publics.

Art. 19. La dissolution de [I'entreprise, la
Hquidation et la dévolution de ses biens ne peuvent
étre prononcées que par un texte de meéme nature
qui déterminera les conditions de sa liquidation
e: l'attribution de son actif.

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
ofticiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 6 ao0it 1983.
Chadli BENDJEDID.

Décret n° 83-475 du 6 aout 1983 portant création
de Pentreprise nationale d’études et de réa-
lisation d’ouvrages d’art (E.N.E.R.C.A.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des travaux publies;

Vu la Constitution et notamment ses artlcles 111-
10° et 152 ;

Vu la charte de l'organisation soclaliste des en-
treprises ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980, modifiée,
relative a l'exercice de la fonction de contrdle par
la Cour des comptes ;

Vu l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative a la gestion soclaliste des entreprises ;

Vu lordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre I’entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
lés obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publies :

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l'unité économique ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
créeation de l'inspection genérale des finances;

Vu le décret n° 82-17 du 17 jJanvier 1982 portant
composition du Gouvernement ;

Décréte :

TITRE I
DENOMINATION - OBJET -

Article ler. — Il est créé une entreprise sociallste
a4 caractére économigue, conformément aux prin-
elpes de la charte de 'organisation soctaliste des en-
treprises, aux dispositions de l'ordonnance n°® 71-74 du
16. novembre 1971 relative & la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application,
dénommeée <« Entreprise nationale d'études et de
réalisation d'ouvrages d’art », par abréviation
¢« KNERCA » et ci-dessous designee s l'entreprise ».

SIEGE

L'entreprise, réputée commerc¢ante dans ses rela-
tions avec les tiers, est regie par la législation
en vigueur et soumise aux reégles édictées par le
présent décret.

Art. 2. — L'’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal de

- la conceptlon, l'étude et la réallsation totale
ou partielle d'ouvrages d'art et des travaux annexes
s’y rapportant, y compris les fondations spéclales ;
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— P'achat, la vente, la location, la réalisation
éventuelle ot la réparation de tous matériels et
machines se rapportant a l'objet principal, confor-
mément & la législation et la réglementation en
vigueur ; _

— l'obtention, l'acquisition, I'exploitation et la
vente de tous brevets ou licences se rapportant &
l'objet, dans le cadre de la législation, la réglemen-
tatlon et les procédures en la matiére.

Pour accomplir sa mission, lentreprise peut
effectuer toutes opérations commerciales, ndus-
trielles, mobiliéres et immoblliéres et financiéres
inhérentes & ses activités et de nature & favoriser son
développement, dans la lmite de ses attributions et
dans le cadre de la réglementation en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et
conventions en rapport avec son objet, pour la
réalisation des travaux qul lul sont confiés, céder
A toutes autres entreprises ou sociétés sous-contrac-
tantes, une partie de l'exécution des marchés dont

elle serait titulaire.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
2 son objet sur l'ensemble du- territoire national.

Art. 4. — Le siége de l'entreprise est fixé &
Alger. Il peut étre transféré en tout autre endroit
du territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre des travaux publics. '

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — La structure, la gestion et le fonctlon-
nement de l'entreprise et de ses unités, sl y a lleu,
obéissent aux principes contenus dans la charte
de lYorganisation soclaliste des entreprises, aux
dispositions édictées par l'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion soclallste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Art. 6. — L'entreprise est dotée de la personnalité
civile et -de lautonomie financlére.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :
— l'assemblée des travallleurs,
- le conseil de direction,
— le directeur général de
directeurs d'unités,
— les commissions permanentes.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise assurent
1a coordination de 'ensemble des activités des unités
qui la composent.. Ces unités concourent 2 la réall-
sation de son objet soclal.

Les unités de Ventreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
"décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a l'unité
économique et aux textes subséquents.

I'entreprise et les

TITRE II1
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION
Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle

et le contrdole du ministre des travaux publlcs qul
exerce ses pouvoirs conformément & l'ordonnance

n° 75-76 du 21 novembre 1975 fixant les principales
relations entre l'entreprise sociallste, lautorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 10, — L’entreprise participe aux consells de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux consells de coordination des entreprises
soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 11. — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine des entreprises soclallstes.

Art. 12, — Le montant du fonds initial de
Yentreprise est fixé par arrété conjoint du ministre
des travaux publics et du ministre des finances.

Art. 13. — Toute modification ultérieure du fonds
initial intervient sur proposition du directeur général
de lentreprise formulée en séance du consell de
direction, aprés consultation de l'assemblée des.-tra-
vallleurs, par arrété conjoint ‘du ministre des travaux
publics et du ministre des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 14, — La structure financidre de l'entreprise
est régle par les dispositions réglementalres rela-
tives & l'entreprise socialiste.

Art. 15. — Les comptes prévisionnels de l'entre-

'prise. accompagnés des avis et recommandations

de l'assemblée des travallleurs, sont soumis pour
approbation, dans les délals réglementalires, au
ministre des travaux publics, au ministre des
finances et au ministre de 1la planification et de
laménagement du territoire.

Art. 16. — Le bilan, le compte d’exploitation
générale, le compte des résultats et le compte
d’affectation des résultats ainsl que le rapport
annuel d’activité de l’exercice écoulé, accompagné
des avis et recommandations de l'assemblée--des
travallleurs et de l'institution, chargée du controle,
sont adressés au ministre des travaux publics, au
ministre des finances et au ministre de la plani-
fication et de I'aménagement du territoire.

Art. 17, — Les comptes de Yentreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION ET
DISPOSITIONS FINALES

Art. 18. — Toute modification des dispositions
du présent décret se falt dans les mémes formes
que celles qul ont prévalu pour le présent décret.

Le texte de meodification fait l'objet d'une pro-
position du directeur général de l'entreprise, for-
mulée en séance du consell de direction, aprés
consultation de I'assemblée des travallleurs,



1362

JOURNAL OFFIOIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

9 aofit 1983

— .

11 eat soumis, pour approbation, au ministre des
travaux publios.

Art, 19, — La dissolution de l'entreprise, Ia
liquidation et la dévolution de ses biens ne peuvent
étre prononcédes que par un texte de méme nature
qui déterminera les conditions de sa liquidation
et Pattribution de son actif

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire..

Falt 4 Alger, le 8 aofit 1883,
Chadli BENDJEDID.
A I ————————)
MINISTERE, DES AFFAIRES RELIGIEUSES

B S

Décret n° 83-476 du 6 aont 1983 portant organisation:

des études @& l'école nationale de Meftab pour
la formation des oadres du Culte.

Le Président de la République,
Sur le rapport du minlatre des affalres religieuses,

Vu la Constitution, notamment ses articles 111-10°
et 152 ;

Vu l'ordonnance n* 69-98 du 6 décembrs 1969
portant statut du personnel du culte musulman,
moditiée par 'ordonnance n* 74-105 du 185 novembre
ig’t& et complétée par Je décret n® 80-17 du 2 février

80 ;

Vu Yordonnance n*® 71-64 du 232 septembre 1071
portant creéation de l'école nationale de la formation
des cadres ;

Vu l'ordonnance n® 71-78 du 3 déeembre 1971 fixant
les conditions d'attributions des bourses d'études, des
présalaires at des indemnités de stage ;

Vu le décret n° 71-287 du 3 décembre 1971 fixant
le montant du présalaire servi aux éléves des établis-
sements d'enseignement, des instituts de technologle
et des écoles spécialisées ;

Vu le décret n® 74-243 du 22 novembre 1974 portant
majoration des taux des présalaires institués par le
décret n° 71-287 du 3 décembre 1971 fixant le montant
du présalaire servli aux éldves des établissements
d’enseignement supérisur, des instituts de technologie
et des écoles spéclalisées ;

Vu le décrat n® 80-30 du 0 février 1980 fixant les
attributions du mjnistre des affaires religieuses ;
Déordte

CHAPITRE I
DISPOSITIONS GENERALES

Article 1-r. — Les études & l'école natlonales de
Meftah pour la formation des cadres du Culte du

ministére des affaires religisuses, comporte des gours
théoriques, des conférgnces et des stages pratiques.

Le régime des études est oelul de J'internat,

Art. 3, ~ Pour I'accés & ’école nationale de Meftah
pour la formation des cadres du Culte, les eandidats
sont; admis sur titres et par vole de concours.

Les concours d'entréde & l'école nationsle de
Meftah pour la formation des cadres du Culte sont
organisés tous les ans,

La date des concours est fixde par arrété du
ministre des affaires religiousea conformément & 12
législation en vigueur,

CHAPITRE I
REGIMES DES ETUDES
Art, 3, — La formation & 1'école nationale de Meftah

pour la formation des cadres du Culte comporte trols
filléres @

- imams des cing pridres,
— imams prédicateurs,
'~ imams hors-hiérarchie.

Section 1
Imams des eing priéres

Art. 4. — Sont admis, dans cette filiére, par vole de
goneours

- &) les candidats ayant appris I'ensemble du Qoran
et munis d'un certificat de seolarité attestant gqu'ils
ont suivi les cours de quatritme année de I'engel-
gnement{ moyen et 8gés de dix-neuf (10) aps au
moins et de trente-cing (356) ans au plus,

b) les muezzins, les hazzabs et les quaims justifiant
de cing (6) années d’anclennetd.

Section II
Imams prédicateurs

Art. 5. — Le recrutament dans cettg flliére se failt
par vols de concours auguel peuvent participer : '

a) les candidats ayant appris l'ensemble du Coran,
munis d'un certificat de scolarité attestant qu'lls ont
suivi les cours de deuxidma année de I'enseignement
sesondaire et Agés de dix-neuf (10) ans au moing et
de trente-cing (35) ans au plus,

b) les imhms des cing priéres justifiant de clng
années d'anclenneté,

8Section IIT
Imams hors-hiérarchie

Art. 6. — Sont admls dans cette fllidre, sur titres,
les candidats ayant appris I'’ensemble du Coran, titu-
laires du baccalauréat ou d'un titre équivalent et
agés de dix-neuf (19) ans au moins et de treate-oing
(35) ans au plus,
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Art. 7. — Bont admis dana la filidre imama hors-
hiérarchie, par vole de concours :

a) les !mamy prédicateura justifiant de oing (5)
années d'anclenneté,

b) les candldats ayant appris 'ensemble du Coran
et justitiant d'un certificat de scqlarité attestant
qu’ils ont suivi les cours de troisiéme année de l'ensei-
gnement secondaire et 4gés de dix-neuf (18) ans au
moins et de trente-cing (33) ans au plus,

Art, 8. — Le programme et les modalités g'organisa-
tion des coneours prévus aux articles 4, 5 et T sont
déterminés par arrété conjoint du ministrz des
affalres religleuses et du gsecrétalre d’Etat a la
fonction publiquae et & la réforme adminlstrative.

CHAPITRE III
DUREE DE FORMATION

Art, 9. — La durée de 1a formation & 1'école nationale
de Meftah pour la formation des cadres du Culte
varie entre deux (2) ans et quatre (4) ans selon la
fillere suivie.

La durée annuelle des études et de onze (11) mols,

La formation des imams des cing priéres et des
prédicateurs est d'une durée de deux (3) ans ot celle
des !mams hors-hisrarchie est d’une durée de quatre
(4) ans.

"Art, 10, — Les cnnnmuncaa ot les aptitudes des
étudiants feront l'objet d’un contréle permanent
durant les annéas d’études.

Art. 11, ~ Les études & 1'école nationale de Meftah
pour la formation des cadres du Culte sont sanc-
tlonnées par un diplome délivré par le ministre des
affaires religieuses.

Art. 13. — Les imams seront affectés, & la fin de
leurs études, dans les mosquées selon le programme
établl par le ministére des affalres religleuses, s
seront nommés & la date & laquelle lls rejolgnent
effectivement leur poste de travail.

Art. 13. — Les éleves de I'école nationale de Meftah
pour la formatlon des cadres du Culte sont régis par
les dispositions du déeret n°® 71-287 du 3 décembre
1071 susvisé et percoivent, & cet effet, un présalsire
calculé selon les dispositions fixées par ledit décret
et les textes subséquents. '

CHAPITRE IV
DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 14. — 11 est Institué une commission chargée
de classer, par ordre de mérite, les candldats admls ad
la sortle de I’école natiopale de Meftah pour Ja for-
mation des cadres du Culte.

La composition de cette commission est’ déter-
‘miriée par arrété du ministre des affaires religieuses.

Art. 15. — Les éléves imams, ayant obtenu leur
diplome de fin d’études & I'école nationale de Meftah
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pour la formation des cadres du Culte doivent, obli-
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gatolrement, apras leur sortie de ostte éoole, aervir le.
ministéra- des affalres rellgleuses conformément &
I'article 30 de lordonnance n° T1-78 du 3 décembre.
1971 susvisée.

Art. 16, — Las éldves imams qul n’auront pas res-
pecté leur engagement envers Je minlstére des affaires
religleuses, soit au cours de leur formation, soit au
cours de la durée du service exigé comme prévu a
I'article 15 cl-dessus, sont tenus de rembourser la
totalité des frals occaslonnés par leur formation.

CHAPITRE V
DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art, 17. — A titre transitoire et jusqu'd une date
qui sera déterminée par décret, sont admis & con-
courir pour laccés & la formation des imamg des
cing pridres et des imams prédicateurs, les candidats
qui ont subi avec succds un examen de présélection
organisé dans les conditions qui sont déterminées par
arrété conjoint du ministre des affalres religlauses
et du secrétaire d’Etat & la fonction publique et & In
réforme administrative.

Art. 18, — Le présent décret sera publié au Joyrnai
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. :

Falt & Alger, le 6 ao0t 1083.

Chadli BENDJEDID

SECRETARIAT D’ETAT A LA PECHE
ET AUX TRANSPORTS MARITIMES

Décret n® 83-477 du 6 aoit 1983 portant créatiom
de linstitut de technologie des péches et de
I'aguaculture (LT.P.A.).

Le Président de la République,

Sur le rapport du secrétaire d’Etat & 1a péche et
aux transports maritimes ;

Vu la Constitution et notamment ses articles 111~
10° et 152 ;

Vu l'ordonnance n°® 69-106 du 26 décembre 1969
portant création des instituts de teehnologl,e:

Vu Yordonnance n° 71-78 du 3 décembre 1971,
modifige, fixant les conditlons de bourses, de pré-
salaires et de traitements de stages et les textes
subséquents ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n° 85-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 66-137 du 2 juin 1966 fixant
les modalités d’application de l'ordonnance n° 66-133
du 2 juln 1966 portant statut général de la fonction
publique, aux établissements publics et crganismes
publics ;
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Vu le décret n® 75-86 du 24 julllet 1975 fixant les
titres et brevets de la marine marchande ;

Vu le décret n® 82-16 du 12 janvier 1982 portant
réaménagement des structures du Gouvernement ;

Vu le décret n° 82-39 du 23 janvier 1982 fixant
les attributions du secrétaire d’Etat 4 la péche et
aux transports maritimes ;

Décréte :
TITRE I
CREATION ET OBJET

Article ler. — Il est créé, sous la dénommination
d’ < Institut de technologie des péches et de
l'aquaculture », par abréviation <« ITPA », un
établissement public, & caractére administratif, doté
de la personnalité civile et de l'autonomie financiére,
ci-dessous désigné « Vinstitut ».

L’institut est placé sous la tutelle du secrétatre
d’Etat a la péche et aux transports maritimes.

:Art. 2. — Le siége de I'institut est fixé & Alger,

Il peut étre transféré en tout autre endrolt du.

territoire national par décret.

Des annexes de I'institut peuvent &tre créées, en
tout lieu du territoire national, par arrété conjoint

du ministre des finances et du secrétaire d’'Etat

4 la péche et aux transports maritimes.

Art. 3. — L'institut est chargé de promouvolr
et d’assurer la formation des cadres dans les
domaines de la péche et de l'agquaculture .

— de participer aux études technico-économiques
destinées 4 améliorer le nilveau de qualification
et d’encadrement des pécherles et de l'aquaculture,

— d’organiser, dans le cadre de ses activités, des
cycles de perfectionnemnet, par des stages d’ap-
plication ou de spéclalisation, destinés a wvulgariser
les nouvelles techniques et améliorer les rendements
dans les péches maritimes et dans l'agquaculture,

— d’organiser, & la demande des structures uti-
lisatrices du secteur, des cycles de formation

spécifique.
TITRE II
ORGANISATION ADMINISTRATIVE

Art. 4. — L’institut est dirlgé par un directeur
administré par un conseil d’administration et doté
d'un consell d’orlentation.

Chapitre I

Le conseil d’administration

Art. 5, — Le consell d’administration comprend :

= un (1) président, désigné par le ministre des
finances,

= un (1) vice-président, désigné par le secrétaire
d’Etat & la péche et aux transports maritimes,

— un (1) représentant du ministre des transports
et de la péche,

— deux (2) représentants du secteur de_ la péche,
désignés par le secrétaire d'Etat & la péche
et aux transports maritimes ;

— deux (2) représentants élus du peraonnel de
formation,

— un (1) représentant du ministre de l'ensei-
gnement et de la recherche sclentifique,

— un (1) représentant du secrétaire d’Etat &
I'enseignement secondaire et technique,

— un (1) représentant du secrétaire d’Etat & la
fonction publique et & la réforme adminis-
trative,

— un (1) représentant du ministre du travafl,

— un (1) représentant du ministre de la plani-
ncatlon et de I'aménagement du territoire,

-— un (1) représentant du ministre de la formation
professionnelle,

— un (1) représentant de I'UGTA,
— un (1) représentant élu des éléves stagiaires.

Le directeur de [l'institut et I'agent comptable
assistent aux réunions du conseil d’administration,
avec voix consultative.

Le conseil d’administration peut appeler, en consul-
tation, toute personne jugée compétente pour les
questions inscrites & l'ordre du jour.

Le directeur de I'institut assure le secrétariat du
conseil d’administration,

Art. 6. — Les membres du conseil d’administration
sont désignés par- arrété du secrétaire d’Etat a la
péche et aux transports maritimes, sur proposition
des autorités dont ils relévent et pour une période
de deux (2) ans renouvelable.

Le mandat des membres du conseil d’adminis-
tration, désignés en raison de leurs fonctions ou
de leur qualité, cesse avec celles-cl.

En cas d'interruption du mandat,K d'un membre
du consell d’administration, le membrg nouvellement
désigné lul succéde jusqu’a 'l'expiration du mandat.

Art. 7. — Les fonctions des membres du consell
d'administration sont gratuiltes. Toutefols, il peut
leur é&tre alloué des indemnités db déplacement
conformément A la réglementation en vigueur,

Art. 8. — Sur le rapport du directeur, le consetl

*d'administration délibére, dans le cadre de la régle-

mentation en vigueur, sur toutes les questions
intéressant I'institut, notamment sur :

— les questions relatives & l'organisation et au
fonctionnement de linstitut;

— la création, la transformation ou la suppression
des annexes de l'institut;
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— les projets de budgets et les comptes de I'ins-
titut ;

— la passation des marchés, dans le cadre de la
réglementation en vigueur;

— les acquisitions et allénations de biens meubles
et les baux de location ;

— les projets d’extension ou d'aménagement de
I'institut ;

— les programmes d’entretien et de maintenance
des batiments et éguipements;

— Yacceptation ou le refus des dons et legs sans
charge, condition ou affectation immobiliére ;

-— le réglement des litiges;

— le programme et l'organisation des cycles de
formation spécifique effectués a4 la demande des
structures du secteur ;

— [le rapport annuel d’activité est établi et présenté
par le directeur de I'établissement.

Art. 9. — Le consell d’administration ne peut pas,
valablement, prendre des déclslons devant entrainer
des dépenses au-deld des limites des crédits budgé-
talres alloués & 1'établissement.

Art. 10. — Le consell d’administration se réunit
obligatoirement, en session ordinaire, au moins,
deux fols par an, sur convocation de son président.

Il peut se réunir, en session extraordinaire, sur
convocation de son président, & la demande, soit
du directeur de l'établlssement, soit des deux tiers
des membres du conseil.

L'ordre du jour des réunions du conseil d’admi-
nistration est fixé par le président.

Les convocations, accompagnées de l'ordre du jour,
sont adressées aux membres du conseil d’adminis-
tration, quinze (15) jours, au moins, avant la date
prévue pour la réunion.

Ce délal peut étre rédult pour les sesslons extra-
ordinaires.

Art. 11. — Le conseil d’administration ne peut
délibérer valablement que si les deux-tiers (2/3), au
moins, de ses membres sont présents.

81 ce quorum n’est pas atteint, le conseil d’admi-
nistration est 4 nouveau convoqué dans les quinze (15)
jours sulvant la date prévue pour la réunion et
le conseil délibére alors valablement, quel que solt
le nombre des membres présents.

Les décisions sont prises & la majorité simple ;
en cas de partage des voix, celle du président est
prépondérante.

Les délibérations sont consignées sur procés-verbaux
et transcrites sur un registre spécial.

Le procds-verbal est signé par le président et le
secrétaire de séance, puls adressé au secrétaire
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d’Etat & la péche et aux transports maritimes, et
aux membres du conseil d’administration de 1'éta-
blissement, dans le mois qui suit la date de la
réunion.

Art. 12, — Les déclsions du coriseil d’administration
sont exécutoires dans un délal de trente (30) jours, &
compter de la date de transmission du proces-
verbal au secrétaire d'Etat &4 la péche et aux
transports maritimes, & moins que celui-ci ne fasse
opposition expressément ou ne surseolt a leur
exécution. '

Les décislons portant sur le projet de budget, les"
comptes et l'acceptation des dons et legs ne
deviennent exécutolres qu’aprés approbation expresse
du secrétaire d’Etat a4 la péche et aux transports
maritimes et du ministre des financse,

Chapitre II
Le directeur

Art. 13. — Le directeur de Yinstitut est nommé
par décret, sur proposition du secrétaire d’Etat &
la péche et aux transports maritimes..

Il est mis fin & ses fonctions dans les mémes
formes,

Art. 14, — Le directeur est assisté d'un sous-
directeur des études, d’'un sous-directeur des stages
et du perfectionnement et d'un sous-directeur admi-
nistratif.

Les sous-directeurs sont nommés par arrété du
secrétaire d’Etat & la péche et aux transports
maritimes,

Art, 15. — Le directeur de l'institut :

- exerce le pouvoir hiérarchigque sur l’ensemble
des personnels, ;

— nomme et met fin aux fonctlons des agents
placés sous son autorité dans le cadre des contrats
les régissant, & I'exception de ceux nommsés par
T'autorité de tutelle;

— élabore le projet de budget, engage et ordonne
les dépenses ;-

— établit le compte administratif de I'institut:;

— passe les marchés et les contrats conformément
aux dispositions législatives et réglementaires en
vigueur ;

— rédige un rapport annuel d’activité qu'il trams-
met au secrétaire d'Etat & la péche et aux transportss:
maritimes ; .

— représente linstitut dans tous_ les actes de la
vie clvile.

Chapitre III
Le conseil d'orientation

Art. 16. — Le consell d'orientation est habilité
4 étudler et & faire des propositions au directeur,
sur toutes les questions relatives au fonctionnement
pédagogique de Iinstitut, en particuller sur ;
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— Vorganisation générale de enseignement dis-
pensé ; .

. — Porganisation du perfectionnement et du reey-
clage des professionnels de la péche;

- l"’éiabbi'a't.lon des programmes, des méthodes

ét des moyens pédagogiques nécesaires ou utnes [y

Ienseignement dispensé ;

— les mesufes susceptibles db.\ﬁt’-b'rﬁt_suvblt et He
développer 1a formatiort datis les domalres dé la
péche_ et de Il'aquaculture ;

— la documentationh. _

Art. 17. — Le conseil d'orientation comprend :

— le directeur de Pinstitut, prébiuent.

— le sous-directeur des études, -

— le sous-directeur des stages et du perrection-
.nement,

— deux repfésentahtﬁ &is des enselgnants,
— deux représentants élus des 2léves,

— uf représentant du secrétarlat d’Etat & 1a pache |

et aux transports mariumes,
= un représentant du C.ER.P.

Le conseil d'orientation peut falre appel, pour
I'entendre, & toute personne compétente en rnar.jere
de formation:

La dure du mandat, renouvelahle. des membres
Bitis tu coRsEl bédagogique est Flxée a deux (8) ans.

‘Le mandat des membres désignés en raison de
I8itrs fonctions ou de leur qualité, cesse avet cellés-ci.

Art. 18. — Le consell d'orientation se réunit, sur
convocation de son président, au moins une fois
- par semaline.

Il se réunlt an moins une fols par an, avee l'en-
sembie du personnel enseignant, pour &ébaure dé

validation et de la aanction de l'enseignement
sperisé et des stages subis,

Les convocattons, accompagnées de l'ordre du jour
fixe par le président, sont adressees aux membres
du consell d'orientation, dix (10) jours, au moins,
Avant la date prévue potir ia réunion,

Les avis et propositions sont consignés sur des
"procés-verbaux signés par le président at le secrétaire

“de séance et transecrits sur un registre spécial.

Chagque procés-verbal est transmis au secrétalre
d'Etat a la péche et aux transports maritimes, au
président du consetl d’administration et aux membres
du conseil i'orientation;, du plugs tard, trente (30)
jours, aprés la date de la réun n.

TITHE 11
ORGANISATION FINANCIERE
Chapitre I
l’réparatlon et approbation du budget

Art. 19. — Le budgét de I'institut comporté up
tlti-e de ressourcés et un titré de dépenses,

1°) L& pélaourcés comprennent i

— Les subventions de fonctionnément et d’équi-
pement allouées dans le cadre des dispositions legaies
et reglementaires en vigueur,

— Les dons et legs octroyes st dceeptés dahs 18
cadre de la réglementation en vigueur ;

— Les ressources diverses liées a l‘actlvlt.é de
l'établissement.

2°) Les dépenses comprennent les dépenses de:
functionnement et d’équipement et, d une maniére
générale, les dépenses nécessaifes & & féalization
des objectlrs de linatitib:

Art. 20. — Le projet de budget, prépareé par le
directeur_ est présenié au consell d'administration,
pour délibération.

Il est ensuite soumis & I'approbation du secrétaire
d’Etat & la péche et aux transports maritimes. trots (3)
mols, a&u moins, avant 1& début de Iexercice auquel
il se Fapporte.

Le projet de budget est _ensulte présenté, par
fe -secrétaire d'Etat a4 la pechHé &t aux tkansports
maritimes, au ministre des findhtes.

Art. 21. = Dand 18 bas vl 'approbation du pkslet
de Budget n'est pas Intrevenue en debut drexeiéice;
leé bpérations de depenses peuverit étre effectuées

‘econformément aux dlsposmons en ngueur en ia

matlexe.
Chapitre I
Exécution et contrdéle du budget

Art. 22. — Le directeur de l'institut est ordon-
nateur du budget ; il engage et ordonne les dépenses,
dans la limite des crédits prévus au- budget de
chague exercice et établit les ordres de recettes.

_Art. 23. — La comptabilité de I'lnstitut est ténue

‘en la forme administrative. La tenue des écritures

et le maniement dés Yohds sont assurés par un.
agent comptable Soutnis #uk dispositions des decrets
n°" 85-259 et 65-280 du 14 ectobre 1965 su.smses.

Art. 24. — Le compte de gestion; étabil par {'agent
comptable, est soumis par le directeur de (’institut
au conseil d’administration lors de sa session ordi-
naire qui suit la cléture de l'exercice. [l est accom-
pagné d'un rapport cdhtenant les développements

‘et explications utiles sur ia gestion financiére de

I'établissement.

Il est ensuite soumis & 1’approbat.lon du secrétaire
d'Etat 4 la péche et aux transports maritimes et

du ministre des finances, accompagné d'un extralt

du procés-verbal de la réunion du conseu d'admi-
nistration.

Art. 25. — Le compte administratif, établl par
I'ordonnateur et adopté par le consell dadminis-

‘tration, est transmis. pour approbation, au secrétaire

d'Etdt 4 1a péche et aux transports maritimes,

Art. 26. — Le controle financler de I'étabiissement
est exercé par un contrbleur financiér d&eigno par
le ministre dés finances. )
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TITRE IV
DISPOSITIONS A DIVERSES

Art. 27. — L'organisation interne de I’établisse-
ment est fixée par arrété conjoint du ministre des
finances, du secrétalre d’Etat &4 la péche et aux
transports maritimes et du secrétalre d’Etat &4 la
fonction publique et & la réforme administraive.

Art. 28. - L'institut fonctionne sous les régimes
de l'internat et de I'externat. L'organisation de la

formation fera l'objet d’un texte ultérieur, dans le
cadre de la réglementation' en vigueur.

Art. 29. — Le réglement intérleur de linstitut
est fixé par arrété du secrétaire d’Etat & la péche
et aux transports maritimes,

Art. 30. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falit & Alger, le 6 ao0t 1983.

Chadli BENDJEDID.



